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Hinweise zum Versténdnis

A Das Warndreieck kennzeichnet alle fiir die Sicherheit
wichtigen Anweisungen. Befolgen Sie diese immer,
andernfalls kénnen schwere Verletzungen die Folge
sein! Die Abbildungen zum Text finden Sie auf den
vorderen Umschlagseiten. Halten Sie diese zum
Studium der Anleitung getffnet.

®

Pokyny k porozuméni

A Varovny trojuhelnik oznacuje vSechny pro bezpe¢-
nost dulezité pokyny.
Vzdy se podle nich fidte, jinak mGze dojit k tézkym
Grazm!
Obrazky k textu najdete na prednich stranach obalu.
Pro studovani navodu si tyto rozlozte.

Napotki za razumevanje

®

A Opozorilni trikotnik opozarja na vsa navodila, ki so
pomembna za varnost. Zmeraj upostevajte ta
navodila, ker v nasprotnem lahko pride do hudih
poskodb. Slike za ponazoritev besedila se nahajajo
na sprednjih straneh teh navodil. Pri branju navodil
odprite strani s slikami.

Pokyny k porozumeniu

®

A Vystrazny trojuholnik symbolizuje vSetky pokyny
dolezité pre bezpe¢nost. Pokyny vzdy dodrziavajte,
pretoze by to v opacnom pripade mohlo viest k
tazkym zraneniam! Obrazky k textu najdete na pred-
nych strankach obalu. Pogas $tudia navodu na
obsluhu majte tieto stranky otvorené.

Upute za razumijevanje

®

A Trokut upozorenja oznac¢ava sve upute koje su vazne
za sigurnost. Uvijek ih se drzite, inate moZze doéi do
teskih ozljeda! Slike uz tekst se nalaze na stranicama
prednjeg omota. Otvorite ih dok Citate naputak.
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1. Bedienelemente

Vorderer Handschutz 183  Krallenanschlag
Vorderer Handgriff 14 Séagekette
Oltankdeckel 15  Fihrungsschiene
Einschaltsperre 16  Befestigungsschraube
Ein-/Ausschalter

Hinterer Handgriff

Netzleitung

Kabelhalter

Oltank

10  Kettenradabdeckung

11 Kettenspannring

12 Befestigungsschraube

©ON®UAWN =

2. Technische Daten

Netzspannung 230V ~ 50 Hz
Nennleistung 2000 W
Schnittldnge, max.: 37 cm
Schnittgeschwindigkeit bei Nenndrehzahl 10 m/s
Oltank-Fillmenge 200 ml
Gewicht mit Schwert+Kette 4,7 kg
Schutzklasse /[0
Garantierter Schalleistungspegel unter Last 107 dB(A)
Schalldruckpegel unter Last 92 dB(A)
Beschleunigung: hinterer Handgriff unter Last 12,1 m/s?
(ermittelt nach EN 50144) vorderer Handgriff unter Last 12,1 m/s?

3. Schildererklarung

OAOAR

Kopf, Augen- und Gehérschutz tragen

Achtung! Betriebsanweisung lesen und Warn - und Sicherheitshinweise befolgen
Bei beschadigtem Kabel Netzstecker ziehen!

Vor Nésse schiitzen

pwp =
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4. Sicherheitshinweise

Bei Gebrauch der Maschine sind die
Sicherheitshinweise zu beachten. Bitte
beachten Sie zu lhrer Sicherheit und der
Sicherheit anderer diese Hinweise, bevor
Sie die Maschine benutzen. en Sie
die Hinweise fiir spateren Gebrauch
sicher auf. Benutzen Sie die Elektro-
Kettenséage ausschlieBlich zum Séagen
von Holz (hélzerne Teile). Alle anderen
Anwendungsarten geschehen auf eigene
Gefahr und sind méglicherweise geféahr-
lich. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schéden, die durch den bestimmungs-
widrigen Gebrauch oder falsche
Bedienung verursacht werden.

Sicherheitshinweise und
—, Unfallschutz

Bitte lesen Sie die gesamte
— Bedienungsanleitung aufmerk-
sam vor der ersten

Inbetriek

um eine falsche Handhabung

der Kettensédge zu vermeiden. Alle Hinweise zur
Handhabung der Kettensége dienen stets auch

.2005

lhrer persénlichen Sicherheit! Lassen Sie sich
von einem Fachmann praktisch einweisen!
@ Vordem Lésen der Kettenbremse Gerat aus-

schalten.

Zur Vermeidung von Gehérschaden Schallschutz
tragen; von Vorteil sind Helme mit
Gesichtsschutz.

Beim Arbeiten auf sicheren Stand achten.

Vor dem Ablegen die Maschine ausschalten.
Vor allen Arbeiten an der Maschine den Stecker
aus der Steckdose herausziehen.

Stecker nur bei ausgeschalteter Maschine in die
Steckdose einstecken.

Die Kettensage darf nur von einer Person
bedient werden. Weiteren Personen ist der
Aufenthalt im Schwenkbereich der Kettensage
verboten. Achten Sie besonders auf Kinder und
Haustiere.

Die Sége muss beim Anlaufen freistehen.
Kettensége bei der Arbeit mit beiden Handen fest-
halten!

Kinder und Jugendliche diirfen die Kettensage
nicht bedienen. Von diesem Verbot ausgenom-
men sind Jugendliche tber 16 Jahren unter
Aufsicht zur Ausbildung. Sége nur an Personen
weitergeben (ausleihen), die mit diesem Typ und
der Handhabung grundsatzlich vertraut sind. Auf
jeden Fall Bedienungsanleitung mitgeben!
Arbeiten mit der Kettensége darf nur, wer ausge-
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ruht und gesund, also in guter kérperlicher
Verfassung ist. Wenn Sie von der Arbeit ermidet
sind, rechtzeitig Arbeitspause einlegen. Nach
Genuss von Alkohol darf nicht mit der Kettenséage
gearbeitet werden.

Wird die Maschine zeitweise nicht benutzt, ist sie
so0 abzustellen, dass niemand geféhrdet werden
kann.

Bei jedem Schnitt Krallenanschlag fest ansetzen,
erst dann mit dem Ségen beginnen.

Netzkabel ist grundsétzlich hinter der
Bedienungsperson zu fiihren.

Kabel immer nach hinten von der Maschine weg-
fuhren.

Nur Original-Zubehér verwenden.

Gerate, die im Freien verwendet werden,
miissen liber Fehlerstromschutzschalter
angeschlossen werden.

Verlangerungskabel im Freien:

Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel

Beim Sagen von Schnittholz und diinnem Gehdlz
sichere Auflage verwenden (Sagebock, Abb. 4).
Das Holz darf nicht gestapelt werden und es darf
von keiner weiteren Person und nicht mit dem
Fuf3 festgehalten werden.

Rundhdlzer sind zu sichern.

Beim Arbeiten auf schrdgem Untergrund stets
zum Hang hin stehen.

Ségevorrichtung nur mit laufender Sagekette aus
dem Holz ziehen.

Werden mehrere Schnitte durchgefihrt, ist die
Elektrosage zwischen den Schnitten auszuschal-
ten.

Vorsicht beim Schneiden von gesplittertem Holz.
Es konnen abgeséagte Holzstlicke mitgerissen
werden (Verletzungsgefahr!).

Elektrokettensége nicht zum Abhebeln und
Wegschaufeln beim Entfernen von Holzstiicken
und sonstigen Gegenstanden verwenden.
Entastungsarbeiten diirfen nur von geschulten
Personen durchgefiihrt werden!
Verletzungsgefahr!

Auf unter Spannung stehende Aste ist unbedingt
zu achten. Freihangende Aste nicht von unten
durchtrennen.

Nicht auf dem Stamm stehend Entastungs-
arbeiten durchfiihren.

Die Elektrosage darf nicht fiir Forstarbeiten - also
fir das Fallen und Entasten im Wald - verwendet
werden. Die notwendige Beweglichkeit und
Sicherheit des Sagenfihrers ist hier durch die
Kabelverbindung nicht gewahrleistet!

Beim Féllen nur seitwarts vom fallenden Baum
aufhalten.
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@ Beim Zuriickgehen nach dem Fallschnitt ist auf
fallende Aste zu achten.

@ Beim Arbeiten am Hang muss der Ségenfiihrer
oberhalb oder seitlich des zu bearbeitenden
Stammes bzw. liegenden Baumes stehen.

@ Wenn die Anschlussleitung beschédigt wird,
muss sie vom Hersteller oder seinem Kunden-
dienst-Vertreter ersetzt werden, um Gefahr-
dungen zu vermeiden.

Um Rickschlag zu vermeiden, ist folgendes zu

beachten:

@ Nie mit der Schienenspitze zum Schnitt anset-
zen! Schienenspitze immer beobachten.

@ Nie mit der Schienenspitze sagen! Vorsicht beim

Fortsetzen bereits begonnener Schnitte.

Mit laufender Sagekette den Schnitt beginnen!

Sagekette stets korrekt scharfen.

Nie mehr Aste auf einmal durchsigen! Beim

Entasten darauf achten, dass kein anderer Ast

berdhrt wird.

@ Beim Abléngen auf dicht daneben liegende
Stamme achten. Wenn méglich Sagebock ver-
wenden.

5. Transport der Kettensédge

Beim Transport der Kettensage ist der Netzstecker

herauszuziehen und der Kettenschutz iber Schiene
und Kette zu schieben. Werden mit der Kettensége

mehrere Schnitte durchgefiihrt, muss die Sage zwi-
schen den Schnitten ausgeschaltet werden.

6. Vor der Inbetriebnahme

Die Spannung der Stromquelle muss mit den
Angaben auf dem Typenschild der Maschine Uber-
einstimmen. Vor jedem Arbeitsbeginn die Kettensége
auf einwandfreie Funktion und vorschriftsmaBigen
betriebssicheren Zustand priifen. Vor Arbeitsbeginn
Funktion der Kettenschmierung und Olstand kontrol-
lieren (siehe Bild 9). Befindet sich das Ol ca. 5mm
vor dem unteren Rand (auf Bild mit “Min” gekenn-
zeichnet) muss Ol eingefiillt werden. Oberhalb dieser
Marke arbeiten Sie im sicheren Bereich.

Kettensage einschalten und tber hellen Grund hal-
ten. Vorsicht, die Kettensage darf den Boden nicht
berthren; deshalb einen Sicherheitsabstand von ca.
20 cm einhalten. Zeigt sich nun eine zunehmende
Qlspur, arbeitet die Kettenschmierung einwandfrei.
Zeigt sich keine ﬁlspur, eventuell Olausflusskanal,
obere Kettenspannbohrung und Olkanal

reinigen.
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7. Montage von Fiihrungsschiene und
Ségekette (siehe Bild 2/3)

Netzstecker darf nicht eingesteckt sein.

- Beachten! Der vordere Handschutz (1) muss
immer in oberster (senkrechter) Position stehen.
Flhrungsschiene und Séagekette werden unmontiert
mitgeliefert. Zur Montage zunéachst die Befestigungs-
schraube (12) und die Schraube (16) durch
Linksdrehung abschrauben und Bremsgehause-
abdeckung (10) abnehmen. Zum Schutz vor
Verletzungen durch die scharfen Schneidkanten sind
zur Montage sowie zum Spannen und abschlieBen-
den Priifen Handschuhe zu tragen. Bevor Sie nun
die Fiihrt hiene mit der Sa montie-
ren, miissen Sie die Schnittrichtung der Zdhne
beachten (siehe Bild 2)! Fiihrungsschiene (15) mit
der Spitze senkrecht nach oben halten und die
Sagekette (14), beginnend an der Schienenspitze,
auflegen. Montieren Sie dann Fiihrungsschiene
mit Ketter ad (A) und Si wie folgt:
Fuhrungsschiene mit Sagekette auf den
Schienenbolzen (B) legen, sodass das
Kettenspannrad (A) nach auBen zeigt. Sagekette um
das Kettenrad (C) legen. Durch Drehen des
Kettenspannrades im Uhrzeigersinn die Kette vor-
spannen. AnschlieBend die Kettenradab-

deckung (10) aufsetzen und die Befestigungs-
schraube (12) leicht anziehen.

8. Spannen der Sagekette

Vor allen Arbeiten an der Maschine Netzstecker
ziehen!

Schutzhandschuhe tragen!

Achten Sie darauf, dass die Sagekette (14) in der
Fuhrungsnut der Schiene (15) liegt! Die Kette wird
nun richtig gespannt, imdem das Kettenspannrad
(11) im Uhrzeigersinn gedreht wird (Durch Drehen
gegen den Uhrzeigersinn kann die Kette gelockert
werden). Anschlieend die Befestigungsschraube
(12) festziehen und die Schraube (16) einschrauben.
Nochmals Spannung der Kette Uberpriifen (siehe
Abb. 10). Die Ségekette nicht zu fest spannen. Die
Kette, sollte sich im kalten Betriebszustand in der
Mitte der Filhrungsschiene etwa 3 mm anheben las-
sen. Bei Erwarmung dehnt sich die Sagekette aus
und héngt durch. Es besteht die Gefahr, dass die
Sagekette abspringt. Bei Bedarf nachspannen. Wird
die Sagekette in heiBem Zustand nachgespannt,
muss sie nach Beendigung der Sagearbeiten unbe-
dingt entspannt werden. Bei Abkiihlung wiirden
sonst durch Zusammenziehen der Sagekette hohe
Spannungen entstehen.
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Eine neue Séagekette benétigt eine Einlaufzeit von
ca. 5 Minuten. Ausreichende Kettenschmierung ist
dabei sehr wichtig! Nach dem Einlaufen
Kettenspannung priifen beziehungsweise nachspan-
nen.

9. Kettendl einfiillen (siehe Bild 9)

Oltankverschlusskappe (C) vor dem Offnen reinigen,
um Verschmutzungen im Tank zu verhindern. Den
Inhalt des Oltanks wahrend der Sagearbeit an der
Olstandsanzeige (D) kontrollieren. Oltankverschluss
(C) gut verschlieBen und eventuell Gibergelaufenes
Ol abwischen.

10. Kettenschmierung

Zum Schutz vor tberméBigem Verschlei3 miissen
Séagekette und Fluhrungsschiene wéahrend des
Betriebs gleichmaBig geschmiert werden. Die
Schmierung erfolgt automatisch. Niemals ohne
Kettenschmierung arbeiten. Bei trocken laufender
Kette wird die gesamte Schneidgarnitur innerhalb
kurzer Zeit stark beschadigt. Deshalb vor jedem
Arbeitsbeginn Kettenschmierung und Olstand kon-
trollieren (Abb. 9).
Die Sége nie in Betrieb nehmen, wenn sich der
Olstand unter der Minimum-Marke befindet (Bild 9).
@ Minimum - Wenn Olstand nur noch ca. 5 mm

am unteren Rand der Olstandsanzeige

sichtbar, muss Ol nachgefiillt werden.
@ Maximum - Ol auffiillen, bis Schauglas gefillt

ist.

11. Priifen der Ol-Automatic

Vor Arbeitsbeginn Funktion der Kettenschmierung
und Olstand kontrollieren. Kettensége einschalten
und Uber einen hellen Grund halten. Vorsicht, die
Kettensége darf den Boden nicht beriihren; deshalb
einen Sicherheitsabstand von ca. 20 cm einhalten.
Zeigt sich nun eine zunehmende (")Ispur, arbeitet die
Kettenschmierung einwandfrei. Zeigt sich keine
Blspur, eventuell Olausflusskanal reinigen oder
Kundendienst aufsuchen.

12. Kettenschmierél

Die Lebensdauer von Sageketten und
Fuhrungsschienen héngt in hohem MaBe von der
Qualitat des verwendeten Schmieréls ab.

Die Verwendung von Altdl ist nicht erlaubt!
Verwenden Sie nur umweltfreundliches
Kettenschmierél. Kettenschmierdl nur in vorschrifts-
maBigen Behéltern lagern.
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13. Fiihrungsschiene

An der Umlenkung sowie an der Unterseite ist die
Flhrungsschiene (15) besonders groBer
VerschleiBbeanspruchung ausgesetzt. Um einseitige
Abnutzung zu vermeiden, Flihrungsschiene nach
jedem Kettenscharfen wenden.

14. Kettenrad

Die Beanspruchung des Kettenrades (Abb. 2/Pos.
C) ist besonders groB. Zeigt es an den Zéhnen star-
ke Einlaufspuren, ist es unbedingt zu erneuern. Ein
eingelaufenes Kettenrad vermindert die Lebensdauer
der Sagekette. Kettenrad beim Fachhandel oder
Kundendienst austauschen lassen.

15. Kettenschutz

Der Kettenschutz muss sofort nach Arbeitsende
beziehungsweise beim Transport tiber Kette und
Schwert gesteckt werden.

16. Kettenbremse

Bei einem Sagenriickschlag erfolgt Gber den vorde-
ren Handschutz (1) die Auslésung der Kettenbremse.
Der vordere Handschutz (1) wird durch den
Handriicken nach vorne gedriickt. Dadurch wird die
Kettensége, beziehungsweise der Motor innerhalb
von 0,10 sec. zum Stillstand gebracht.

17. Lésen der Kettenbremse

Um lhre Sage wieder betriebsbereit zu machen,
muss die Blockierung der Ségekette wieder geldst
werden. Zuerst Gerat ausschalten. Dann vorderen
Handschutz (1) in seine senkrechte Ausgangs-
position zurlickklappen, bis er fest einrastet. Damit
ist die Kettenbremse wieder voll funktionsfahig.

18. Sageketten schérfen

Ihre Séagekette wird beim Fachhandel schnell und
korrekt nachgeschliffen. Sie erhalten beim
Fachhandel auch Kettenschérfeinrichtungen,
(Feilgerate), womit Sie lhre Sagekette selbst schar-
fen kénnen. Beachten Sei bitte die entsprechende
Bedienungsanleitung.

Pflegen Sie Ihr Werkzeug mit Sorgfalt.

Halten Sie Ihre Werkzeuge scharf und sauber, um
gut und sicher arbeiten zu konnen. Befolgen Sie
die Wartungsvorschriften und die Hinweise fiir
Werkzeugwechsel.
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19. Inbetriebnahme (Bild 9)

Beim Arbeiten grundsatzlich Schutzbrille,
Gehorschutz, Schutzhandschuhe und feste
Arbeitskleidung tragen!

Arbeiten auf einer Leiter, im Baum oder ahnlich un-
stabilen Standorten ist verboten. Nicht Giber Schul-
terhdhe und auch nicht mit einer Hand séagen.

Sage nur mit zugelassenem Verldngerungskabel mit
vorgeschriebenen Isolationsstarken und Kupplungen

fir AuBenbetrieb (zugelassene Gummileitung), pas-

send zum Geratestecker, verwenden. Zum Einschal-

ten umfasst die linke Hand den vorderen Handgriff,
die rechte Hand umfafBt den hinteren Handgriff.
Einschalten: Die Einschaltsperre (A) mit dem

Daumen nach vorne driicken und den Ein-/Ausschal-

ter (B) driicken und Einschaltsperre wieder loslas-
sen.

Wenn Kettensage nicht lauft, muss
Kettenbremse mittels vorderer
Handschutz (1) gel6st werden. Lesen
Sie hierzu unbedingt Abschnitt
Kettenbremse“ und ,L6sen der
Kettenbremse*.

Nach dem Einschalten lauft die Kettensége sofort

mit groBter Geschwindigkeit.

Ausschalten: Ein-Aus-Schalter (B) loslassen. Legen

Sie die Kettenséage erst ab, wenn die Kette stillsteht!
Nach jedem Arbeiten mit der Kettensége sollten
Sie: Sagekette und Flihrungsschiene saubern.
Kettenschutz anbringen.

Geréteschutz

Gerét darf nicht bei Regen oder im
Feuchten benutzt werden.

Bei Beschadigung des Verlénger-
L

sofort her
ausziehen. Ein beschéadi Kabel
darf nicht mehr verwendet werden.

Kontrollieren Sie Ihr Geréat auf Beschadigungen.
- Vor Gebrauch des Werkzeugs die Schutzein-

19.
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richtungen oder eventuelle leicht beschédigte Teile
sorgféltig auf ihre einwandfreie und bestimmungs-
gemaéBe Funktion Uberprifen. Uberprifen Sie, ob die
Funktion der beweglichen Teile in Ordnung ist. Alle
Teile missen richtig montiert sein und alle
Bedingungen erfiillen, um den einwandfreien Betrieb
des Gerates zu gewéhrleisten. Beschadigte
Schutzvorrichtungen und Teile sollen sofort sach-
geman durch eine Kundendienstwerkstatt oder
durch die ISC-GmbH repariert oder ausgewechselt
werden, soweit nichts anderes in der Betriebsanlei-
tung angegeben ist.

Arbeitshinweis
Séagenriickschlag

@ Bei Ablangschnitten muss der Krallenanschlag
an das zu schneidende Holz angesetzt werden
(siehe Abb. 4).

@ Vor jedem Abléngschnitt Krallenanschlag fest
ansetzen, erst dann mit laufender Sagekette in
das Holz sagen. Die Sage wird dabei am hinte-
ren Griff hochgezogen und am vorderen
Handgriff gefiihrt. Der Krallenanschlag dient als
Drehpunkt. Das Nachsetzen erfolgt mit leichtem
Druck auf den vorderen Handgriff. Die Sage
dabei etwas zuriickziehen. Krallenanschlag tiefer
ansetzen und erneut den hinteren Griff hochzie-
hen (siehe Abb. 5).

@ Stech- und Langsschnitte diirfen nur von speziell
geschulten Personen durchgefiihrt werden
(erhdhte Gefahr eines Riickschlages;
siehe Abb. 6).

@ Langsschnitte in einem mdglichst flachen Winkel
anzusetzen. Hier ist besonders vorsichtig vorzu-
gehen, da der Krallenanschlag nicht verwendet
werden kann.

@ Die Elektrokettensage kann beim Schneiden mit
der Schienenoberseite in Richtung Bediener
gestoBen werden, wenn die Sagekette ein-
klemmt. Deshalb sollte nach Mdglichkeit mit der
Schienenunterseite gesagt werden, da die Sage
vom Korper weg in Richtung Holz gezogen wird
(siehe Abb. 7 und 8).

@ Beim Entasten sollte die Elektrokettensage még-
lichst am Stamm abgestiitzt werden. Hierbei darf
nicht mit der Schienenspitze gesagt werden
(Ruckschlaggefahr; siehe Abb.6).

@ Auf heranrollende Baumstdmme achten.
Ruckschlag!

@ Ein Rickschlag der Kettensége kann entstehen,
wenn die Schienenspitze (insbesondere das
obere Viertel) unbeabsichtigt Holz oder andere
feste Gegensténde beriihrt. Die Elektrosage wird
dabei unkontrolliert, mit hoher Energie, in
Richtung des Ségenfihrers geschleudert
(Verletzungsgefahr!!)
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Abb. 6 Holz in Spannung
Sie vermeiden Sageunfille, wenn Sie

nicht mit der Schienenspitze ségen; die Q

Sége kann blitzartig hochschlagen. Abb. 10.1: Stamm auf der Oberseite in
Beim Arbeiten mit der Sége vollsténdige Spannung
Schutzausriistung tragen. Gefahr: Baum schlagt hoch!
Abb. 10.2: Stamm auf der Unterseite in

Sichern Sie lhr Werkstiick.
A Beniitzen Sie Spannvorrichtungen, um 227:;:ntaum schlagt nach
das Werkstiick festzuhalten. Dies ermég- unten!
licht eine sichere Bedienung der Abb. 10.3: Starke Stimme und starke
Maschine mit beiden Handen. Spannung
Riickschlag verursacht ein unkontrollierbares Gefahr: Baum schlagt blitzar-
Verhalten der Sage. Dadurch besteht die Gefahr tig mit gewaltiger Kraft aus!

Abb. 10.4: Stamm seitlich gespannt
Gefahr: Baum schléagt nach
der Seite aus.

einer schweren Verletzung. Nicht mit loser
Kettenspannung und stumpfer Kette ségen. Eine
unsachgeman geschaérfte Kette erhoht die Ruick-

schlaggefahr. Niemals oberhalb der Schulter ségen. Biume fallen

20. Anwendungstips Beachten Sie alle Sicherheitsvorschriften und

Holz zerségen gehen Sie beim Baumfillen so vor:

(siehe Abb. 4 und 5) Mit der Kettensége diirfen Sie nur Baume féllen,
deren Durchmesser kleiner als die Lange der

Beachten Sie alle Sicherheitsvorschriften und Flhrungsschiene ist! Niemals versuchen, die einge-

gehen Sie beim Zersiigen von Holz so vor: klemmte Sage mit laufendem Motor freizubekom-

men. Eingeklemmte Sagekette mittels Holzkeil

Holz sicher auflegen. Kurze Holzklotze vor dem .
befreien!

Sé&gen durch Festspannen sichern. Nur Holz oder
hoélzerne Gegensténde ségen. Beim Ségen darauf
achten, dass keine Steine, Nagel usw. bertihrt wer- A -
den. Diese kdnnen weggeschleudert werden und die Beachten Sie:
Ségekette beschadigen. Vermeiden Sie Kontakt der
laufenden Sége mit Drahtzaunen oder dem Erd-
boden. Beim Entasten ist die Maschine moglichst

Gefahrenbereich: fallende Baume kénnen
andere Baume mitreiBen. Deshalb wird als
Gefahrenbereich (Fallbereich) die doppelte
Baumlénge angenommen.

abzustltzen. Hierbei darf nicht mit der Schienenspi- (Abb. 11)

tze geséagt werden. Auf Hindernisse wie Baum-

stimpfe, Wurzeln, Grében und Hugeln achten,

Stolpergefahr! A Achtung:

Beachten Sie: Vor dem Schneiden muss ein Fluchtbereich
Kettensége muss unmittelbar vor der Beriihrung des (A) geplant und freigelegt werden. Der
Holzes laufen! Fluchtbereich sollte nach hinten zur Rtck-
Einschalten (Bild 1): Einschaltsperre (4) und Ein- seite der erwarteten Fallrichtung (B) verlau-
Aus-Schalter (5) dricken. Unterste Kralle (13) ans fen (Abb. 13).

Holz ansetzen. Kettensédge am hinteren Handgriff (6) A

hochziehen und in das Holz einségen. Kettensége Achtung:

etwas zuriicksetzen und Kralle (13) tiefer ansetzen. Prifen Sie vor Ausfiihrung des endgultigen
Vorsicht beim Schneiden von gesplittertem Holz. Es Schnittes, ob Zuschauer, Tiere oder Hinder-
kénnen Holzstiicke mitgerissen werden. nisse im Fallbereich vorhanden sind.

Ausschalten: Ein-Aus-Schalter loslassen.
Netzstecker herausziehen.

A Kettensédge nur mit laufender Sagekette aus
dem Holz ziehen. Wer ohne Anschlag séagt,
kann nach vorne gerissen werden.
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Das Fillen von Baumen ist gefahrlich und muss
gelernt sein. Wenn Sie Anfianger oder ungeiibt
sind, lassen Sie die Finger vom Féllen! Besuchen
Sie vorher einen Lehrgang.

(Abb. 12)

Féllrichtung:

@ Zuerst Fallrichtung unter Berticksichtigung von
Kronenschwerpunkt und Windrichtung im Voraus
berechnen. Kettensdge muss unmittelbar vor der
Beriihrung des Holzes laufen. Kettensage ein
schalten. In Fallrichtung des Baumes eine Ein-
kerbung sagen. Auf der gegenuberliegenden
Seite der Einkerbung einen waagerechten Schnitt
(Fallschnitt) einsagen.

@ Fallkerb anlegen: Er gibt dem Baum Richtung und
Fihrung.

@ Fallrichtung Uberprifen: Wenn Sie den Fallkerb
korrigieren mussen, stets auf ganzer Breite
nachschneiden.

@ ,Achtung, Baum fallt“ rufen.

@ Erstjetzt Fallschnitt fihren: Er wird héher als die
Fallkerbsohle angelegt. Rechtzeitig Keile setzen.

@ Bruchleiste belassen: Sie wirkt wie ein Scharnier.
Wenn Sie die Bruchleiste durchtrennen, fallt der
Baum unkontrolliert.

@ Baum umkeilen, nicht umsagen.

@ Wenn der Baum féllt, zurlicktreten. Kronenraum
beobachten, Ausschwingen der Kronen abwarten.
Nicht unter hangengebliebenen Asten weiter-
arbeiten.

Féllen Sie nicht:

@ wenn Sie Einzelheiten im Fallbereich nicht mehr
erkennen kénnen, z. B. bei Nebel, Regen,
Schneetreiben oder Dammerung.

@ wenn sich die Fallrichtung wegen Wind oder
Windbdéen nicht mehr sicher einhalten lasst.
Fallarbeiten an Steilhangen, bei Glatteis, ge-
frorenem oder gereiftem Boden sind nur dann zu
verantworten, wenn Sie wirklich sicher stehen
kénnen.

Ausschalten: Netzstecker herausziehen.

Zum Fallen mussen Sie anschlieBend einen Keil in
den waagrechten Schnitt eintreiben. Beim
Zurlickgehen nach dem Féllschnitt ist auf fallende
Aste zu achten.

Wartung und Reinigung

Vor allen Arbeiten an der Maschine Stecker aus
der Steckdose ziehen!

Luftungsschlitze frei- und sauberhalten. An der
Kettensége durfen nur Wartungsarbeiten ausgefiihrt
werden, die in der Bedienungsanleitung beschrieben
sind. Weitergehende Arbeiten sind vom Kunden-
dienst vorzunehmen. Es diirfen keine Anderungen
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an der Elektrosage vorgenommen werden. Sie kon-
nen dadurch lhre Sicherheit gefahrden. Sollte die
Maschine trotz sorgfaltiger Herstell- und Prifverfah-
ren einmal ausfallen, ist die Reparatur von einer
autorisierten Kundendienst-Werkstétte ausfiihren zu
lassen. Bei Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte die Typenbezeichnung sowie die 9-stellige
Bestellnummer und die Ident-Nr. angeben.

Aufbewahrung

Bewahren Sie lhre Kettensége sicher auf
Unbenutzte Werkzeuge sollten geséubert auf ebener
Flache, in einem trockenen Raum, fir Kinder nicht
erreichbar, aufbewahrt werden.

21. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident- Nummer des Gerates

@ Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-
gmbh.info



Anleitung EKS-W 2040 SPK4 19.08.2005 10:35 Uhr Seite 14

22, Beseitigung von Stérungen

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise auf Seite 8 und 9

Stérung Ursache Behebung
Motor lauft nicht kein Strom Steckdose, Kabel, Leitung, Stecker
prifen.

Kabelschaden: durch Kundendienst
reparieren lassen. Es ist verboten
Kabel mit Isolierband zu flicken.
Beschadigte Schalter miissen bei der
Kundendienstwerkstatte ausgetauscht
werden.

Kettenbremse siehe Punkt 16 und 17 ,Kettenbremse”
und ,Lésen der Kettenbremse”

Kette lauft nicht Kettenbremse Kettenbremse Uberpriifen, eventuell
l6sen.
Schlechte Schneidleistung Kette stumpf Kette schérfen
Kette falsch montiert Richtigkeit der Kettenmontage priifen
Kettenspannung Kettenspannung tiberpriifen
Sage lauft schwer Kettenspannung Kettenspannung Uberpriifen

Kette springt vom Schwert

Kette wird heiss (trocken) Kettenschmierung Olstand tberpriifen
Kettenschmierung tberpriifen.

Kein Werkzeug benutzen, bei dem sich der Schalter nicht Ein/Ausschalten lasst.

Bei allen anderen Fehlfunktionen setzen Sie sich bitte mit einer autorisierten Kundendienstwerkstatt, unserem
Zentralservice oder Ihrem Handler in Verbindung.
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1. Obsluzné prvky

Predni ochrana rukou
Predni rukojet

Uzavér olejové nadrze
Blokovani zapnuti
Za-/vypina¢

Zadni rukojet

Sitové vedeni

Drzak kabelu

Olejova nadrz

10 Kryt fetézky

11 Napinaci krouzek fetézu
12 Upevnovaci Sroub

©COND O R WN =

2. Technicka data

19.
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13 Ozubeny doraz

14 Pilovy fetéz

15 Vodici lista

16 Upeviiovaci Sroub

Napéti: 230V ~ 50 Hz
Jmenovity vykon 2000 W
Délka fezu, max.: 37 cm
Rychlost fezu pfi jmenovitych otackach 10m/s
Olejovéa nadrz -mnozstvi naplné 200 ml
Hmotnost bez listy a fetézu 4,7 kg
Ochranna tfida /[0
Zarucend hladina akustického vykonu pii zatézi 107 dB(A)
Hladina akustického tlaku pfi zatézi 92 dB(A)
Zrychleni: zadni rukojet pfi zatézi 12,1 m/s?
(méFeno podle EN 50144) pfedni rukojet pfi zatézi 12,1 m/s?

3. Vysvétlivky znacek

1. Nosit ochranu hlavy, zraku a sluchu

2. Pozor! Precist si navod k pouziti a dbat varovnych a bezpeénostnich pokynt

3. P¥i poskozeni kabelu vytahnout sitfovou zastréku!

4. Chranit pred vihkem
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4. Bezpecnostni pokyny

A P¥i pouziti stroje musi byt dodrzovany bez-
pecnostni pokyny. Prectéte si prosim tyto
pokyny pro Vasi bezpeénost a pro bezpeé-
nost jinych osob predtim, nez stroj pouzi-
jete. Uchovejte si tyto pokyny bezpeéné
pro pozdéjsi pouziti. Pouzivejte elektrickou
fetézovou pilu vyhradné k fezani dieva
(dFevénych diltl). Vsechny ostatni druhy
pouziti jdou na vrub vlastniho nebezpeci a
jsou mozna nebezpecné. Vyrobce neruci za
$kody zpusobené zpisobem odporujicim
ucelu pouziti nebo nespravnou obsluhou.

Bezpeénostni pokyny a ochrana
proti iraziim.

/ Pred prvnim uvedenim stroje do

provozu si prosim prectéte
pozorné cely navod k obsluze, abyste se vyhnuli
nespravné manipulaci s fetézovou pilou. VSechny
pokyny pro manipulaci fetézové pily slouzi
rovnéz pro Vasi osobni bezpeénost! Nechejte se
prakticky pouéit odbornikem!

@ Pred uvolnénim brzdy fetézu pfistroj vypnout.
@ Aby se zabranilo poskozeni sluchu, nosit zvuko-
vou ochranu; vhodné jsou pfilby s ochranou
obliceje.

P¥i préaci dbat na bezpeény postoj.

Pred odloZenim stroj vypnout.

Pred véemi pracemi na stroji vytahnout zastréku

ze zasuvky.

@ Zastrcku zastrcit do zasuvky pouze je-li stroj
vypnut.

@ Retézovou pilu smi obsluhovat pouze jedna
osoba. Dalsim osobam je pobyt v akénim
okruhu pily zakazan. Davejte pozor obzvlast na
déti a doméci zvirata.

@ P¥indbéhu musi stat pila volné.

@ Retézovou pilu pi praci pevné drzet obéma
rukama!

@ Déti a mladistvi nesmi s fetézovou pilou praco-
vat. Z tohoto zakazu jsou vyjmuti mladistvi nad
16 let pod dozorem pfi vyuce. Pilu dat (puijcit)
pouze osobam, které jsou zasadné s timto
typem a zachazenim seznameny. V kazdém
pripadé dat k pile také navod k obsluze!

@ S pilou smi pracovat pouze osoby, které jsou
odpocinuté a zdravé, tedy s dobrou télesnou
kondici. Pokud jste praci unaveni, udélejte véas
prestavku. Po poziti alkoholu nesmi byt s pilou
pracovano.

@ Pokud neni stroj po urcitou dobu pouzivan, je
treba ho odstavit tak, aby nebyl nikdo ohrozen.
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@ Pri kazdém fezu pevné nasadit ozubeny doraz,
teprve poté zacit s fezanim.

@ Sitovy kabel musi byt zasadné veden za

obsluhuijici osobou.

Kabel vést vzdy smérem dozadu od stroje.

Pouzivat pouze originalni pfislusenstvi.

Pristroje, které jsou pouzivany na volném pro-

stranstvi musf byt pfipojeny pfes ochranny

spina¢ proti chybnému proudu.

@ Prodluzovaci kabel na volném prostranstvi: Na
volném prostranstvi pouzivejte pouze pro tyto
ucely schvélené a pfislusné oznacené prodiuzo-
vaci kabely.

@ Pifezani feziva a tenkych vétvi¢ek pouzivat sta-
bilni podklad (kozu, obr. 4). Dfevo nesmi byt
naskladano na sebe a nesmi byt pfidrzovano
dali osobou nebo vlastni nohou.

o Kulatinu je tfreba zajistit.

@ P¥i préaci na Sikmém podkladu stat vzdy smérem
ke svahu.

@ Rezaci zafizeni vytahnout ze dieva pouze pfi
bézicim fetézu.

@ Pokud je provadéno vice fezl, musi byt elek-
tricka pila mezi jednotlivymi fezy vypnuta.

@ Pozor pfi fezani roztfi§téného, dfeva. Mohou byt
strzeny kousky ufiznutého dfeva (nebezpeci
zranént).

@ Elektrickou fetézovou pilu nepouzivat k nadzd-
vihavani a odvalovani pfi odstrariovani kust
dreva a jinych pfedmétd.

@ Odvétvovani smi byt provadéno pouze vysko-
lenymi osobami! Nebezpec¢i zranéni!

@ Je bezpodminecné tfeba dbat na vétve, které
jsou pod mechanickym napétim. Volné visici
vétve neprefezavat smérem odspoda.

@ Pri odvétvovani nestat na kmenu.

@ Elektricka pila nesmi byt pouzivana pro lesni
préce - tedy pro kaceni strom0 a odvétvovani v
lese. Nutna pohyblivost a bezpe¢nost obsluhy
pily zde neni kvdli kabelu spinéna!

@ P¥i kaceni stromi se zdrzovat pouze stranou
padajiciho stromu.

@ P¥i ustoupeni po hlavnim fezu je tfeba dbét na
padajici vétve.

@ Pi praci na svahu musi obsluha pily stat nad
nebo vedle opracovavaného kmene popf.
leZiciho stromu.

@ Pokud je poskozeno napéjeci vedeni, musi byt
vyrobcem, nebo jeho zakaznickym servisem,
nahrazeno, aby se zabranilo nebezpedi.

Pro zamezeni zpetného razu je treba dodrzovat
nasledujici pokyny:

@ Nikdy nenasazujte rez hrotem kolejnice! Hrot
kolejnice stéle pozorujte.
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@ Nikdy nerezte hrotem kolejnice! Budte opatrni

pri pokracovani nacatého rezu.

Rez zacnete s bezicim retezem pily!

Retez pily stale spravne nabruste.

Nikdy nerezte vice vetvi najednou! Pri odvetvo-

vani dbejte, aby nebyla dotcena zadna jina

vetev.

@ Pri zkracovani pozor na tesne u sebe leZici
kmeny. Pokud mozno pouzivejte na rezani
kozlik.

5. Doprava retezové pily

Pri doprave retezové pily je treba vytahnout sitovou
zastrcku a natahnout pres kolejnici a retez ochranu
retezu. Je-li retezovou pilou provadeno vice rezu,
pak je treba pilu mezi rezy vypinat.

6. Pfred uvedenim do provozu

Napéti zdroje musi souhlasit s Udaji na typovém
Stitku stroje. Pfed kazdym zacatkem prace
prekontrolovat bezvadnou funkénost stroje a zda se
nachdzi v predepsaném, pro provoz bezpe¢ném,
stavu. Pfed zacatkem prace prekontrolovat funkci
mazani fetézu a stav oleje (viz obr. 9). Pokud se
hladina oleje nachazi cca 5 mm nad spodnim
okrajem (na obr. ozna¢eno jako “min.”), musf byt olej
doplnén. Nad touto znackou pracujete v bezpecné
oblasti.

Ret&zovou pilu zapnout a drzet ji nad svétlym
podkladem. Pozor, fetézova pila se nesmi dotykat
zemé; proto dodrzovat bezpe€nostni vzdalenost cca
20 cm. Pokud se nyni objevi pfibyvajici olejova
stopa, pracuje mazani pily bezvadné. Pokud se
nevytvoli zadné olejové stopa, event. vycistit
vytokovy kanal oleje, horni upinaci otvor fetézu a
olejovy kanal.

7. Montaz vodici listy a fetézu

(viz obr. 2/3)
Sitova zastréka nesmi byt zastréena.
- Pozor! Pfedni ochrana rukou (1) musi stat vzdy v
nejhofejsi (svislé) poloze.
Vodici lista a fetéz jsou dodavany v
nenamontovaném stavu. K montazi nejdrive
otaéenim doleva vySroubovat upevriovaci $roub (12)
a $roub (16) a sejmout kryt télesa brzdy (10). Na
ochranu proti zranéni na ostrych feznych hranach je
tfeba pfi montazi, napinani a nasledné kontrole nosit
rukavice. Nez vodici liStu s fetézem namontujete,
musite zohlednit smér fezu zubd (viz obr. 2)! Vodici
listu (15) drzet $pic¢kou svisle nahoru a fetéz (14),
zadinajic na Spicce listy, nasadit. Poté namontujte
vodici listu s napinacim kolem fetézu (A) a fetéz
nasledovné:
Vodici li$tu s fetézem nasadit na vodici ¢ep (B) tak,
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aby napinaci kolo fetézu (A) ukazovalo smérem ven.
Retéz nasadit na fetézku (C). Otaéenim napinaciho
kola fetézu ve sméru hodinovych rucicek fetéz
predepnout. Poté nasadit kryt fetézky (10) a
upeviovaci Sroub (12) mirné utdhnout.

8. Napinani retézu

Pred vSemi pracemi na stroji vytahnout sitovou
zéstrékul!

Nosit ochranné rukavice!

Dbejte na to, aby fetéz (14) lezel ve vodici drazce
listy (15)! Upinaci kolo fetézu (11) otacet ve sméru
hodinovych rugic¢ek (otacenim proti sméru
hodinovych rugi¢ek mlze byt fetéz povolen), az je
fetéz spravné napnut. Poté upeviiovaci Sroub (12)
utahnout a Sroub (16) zasroubovat. Jesté jednou
prekontrolovat napnuti fetézu (viz obr. 10). Retéz
nenapinat moc pevné. Retéz by se mél nechat ve
studeném stavu uprostted vodici listy asi 3 mm
nadzvednout. Pi zahtati se fetéz roztahne a provési
se. Existuje nebezpeci, Ze fetéz spadne. V pfipadé
potieby dotahnout. Pokud je fetéz dotahovan v
horkém stavu, musi byt po ukonéeni prace
bezpodmine¢né povolen. Pfi ochlazeni by jinak
smrsténim fetézu vzniklo velké pnuti. Novy fetéz
potiebuje cca 5min dobu zadbéhu. Dostate¢né
mazani fetézu je pritom velice dllezité! Po zab&hnuti
prekontrolovat napéti retézu, popf. dotahnout.

9. Naplnéni fetézového oleje (viz obr. 9)
Uzavér olejové nadrze (C) pred otevienim vydistit,
aby se zabranilo vniknuti necistot do nadrze. Obsah
olejové nadrze kontrolovat béhem fezani na
ukazateli stavu oleje (D). Uzavér olejové nadrze (C)
dobfe uzavfit a eventualné vytekly olej o€istit.

10. Mazani fetézu

Na ochranu pfed neimérnym opotiebenim musi byt
fetéz a lista béhem provozu rovnomeérné mazany.
Mazani probiha automaticky. Nikdy nepracovat bez
mazani fetézu. P¥i Fetézu bézicim nasucho se béhem
kratké doby silné poskodi celé fezna souprava.
Proto pred kazdym zacatkem préace prekontrolovat
mazani fetézu a stav oleje (obr. 9).

Pilu nikdy nezapinat, kdyZz se stav oleje nachazi pod
znackou min. (obr 9).

@ Minimum - je-li hladina oleje viditelna jiz jen cca
5 mm na spodnim okraji ukazatele stavu oleje,
musi byt olej doplnén.

@ Maximum - olej doplnit, az je prihled napinén.

11. Kontrola olejové automatiky
Pred zadatkem prace prekontrolovat funkci mazani

fetézu a stav oleje. Retézovou pilu zapnout a drzet ji

17
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nad svétlym podkladem. Pozor, fetézova pila se
nesmi dotykat zemé&; proto dodrzovat bezpe&nostni
vzdalenost cca 20 cm. Pokud se nyni objevi
pribyvajici olejova stopa, pracuje mazani pily
bezvadné. Pokud se nevytvori zadna olejova stopa,
event. vycistit vytokovy kanal oleje nebo navstivit
servis.

12. Mazaci olej fetézu

Zivotnost Fetéz{l a vodicich liét zavisi ve velké mite
na kvalité pouzivaného mazaciho oleje. Pouzivani
pouzitého oleje neni pripustné! Pouzivejte pouze
fetézovy mazaci olej, ktery nezatézuje Zivotni pro-
stiedi. Retézovy mazaci olej skladovat pouze v pre-
depsanych nadobéach.

13. Vodici lista

Na zméné sméru a na spodni strané je vodici lista
(15) vystavena obzvlast velkému naméahani, které
vede k opotiebeni. Aby se zabranilo jednostrannému
opottebovani, vodici liStu po kazdém naostfeni feté-
zu otogit.

14. Retézka

Z4t&3 Fetézky (obr. 2/pol. C) je obzviast velka. Pokud
na zubech vykazuje silné stopy opotiebeni, je
bezpodmine¢né tfeba ji obnovit. Opotfebena fetézka
snizuje zivotnost fetézu. Retézku nechat vyménit ve
specializovaném obchodé nebo v zakaznickém
servisu.

15. Ochrana fetézu

Ochrana fetézu musi byt okamzité po ukonceni
préace popfipadé pfi transportu pretazena pres fetéz
a listu.

16. Brzda fetézu

P¥i zpétném vrhu dojde pres predni ochranu rukou
(1) ke spusténi brzdy fetézu. Pfedni ochrana rukou
(1) je hibetem ruky tlac¢ena dopredu. Tim brzda feté-
zu fetézovou pilu, respektive motor, béhem 0,10 s
zastavi.

17. Uvolnéni brzdy fetézu

K uvedeni pily zpét do provozu musi byt zablokovani
fetézu opét uvolnéno. Nejprve pilu vypnout. Poté
predni ochranu rukou (1) zaklapnout zpét do jeji
vychozi svislé polohy, az pevné zaskoéi. Tim je
brzda fetézu opét pIné funkéni.

18. Ostieni fetézu
Ret&z pily Vam ve specializované prodejné rychle a
spravné nabrousi. Ve specializovaném obchodé

18
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obdrzite také zafizeni na brouseni fetézu (pilniky),
kterymi mlzete fetéz nabrousit sami. Dbejte prosim
pfislusného navodu k pouziti.

Pecujte starostlivé o svoje naradi.

Udrzujte naradi ostré a Cisté, abyste mohli dobie
a bezpeé&né pracovat. Dbejte pokynt k udrzbé a
pokynii pro vyménu nastroje.

19. Uvedeni do provozu (obr. 9)

@®0

P¥i praci nosit zasadné ochranné bryle, ochranu
sluchu, ochranné rukavice a pevnou pracovni
obuv!

Prace na Zebtiku, ve stromé nebo podobné
nestabilnich mistech je zakazana. Nefezat nad
vys$kou ramen a také ne jen jednou rukou.

Pilu pouzivat pouze se schvalenym prodluzovacim
kabelem s pfedepsanou tloustkou izolace a
spojkami pro provoz venku (schvalené pryzové
vedeni), vhodnymi pro zastrcku pfistroje. PFi zapnuti
drzi leva ruka predni rukojet, prava ruka zadni
rukojet. Zapnout: Blokovani zapnuti (A) palcem tlacit
smérem dopiedu, za-/vypinac (B) stisknout a
blokovani zapnuti opét pustit.

Pokud fetézova pila nebézi, musi byt brzda
©  |fetézu pomoci predni ochrany rukou (1)
I uvolnéna. Prectéte si k tomu
bezpodminec¢né kapitolu ,,Brzda fetézu“ a
,Uvolnéni brzdy retézu“.
Po zapnuti béZi pila ihned s velkou rychlosti.
Vypnout: za-/vypinag (B) pustit. Retézovou pilu
odlozte teprve tehdy, kdyz fetéz stojil Po kazdé
préaci s pilou byste méli: fetéz a vodici listu vydistit.
Nasadit ochranu fetézu.

Ochrana naradi

Naradi nesmi byt pouzivano za
desteé a ve vihku.

P¥i poskozeni prodluzovaciho
kabelu ihned vytahnout sitovou
zastréku. Poskozeny kabel nesmi
jiz byt pouzivan.

/2

Zkontrolujte Va$ pristroj na pripadna poskozeni.
Pred pouzitim nastroje peclive zkontrolujte ochranna
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zarizeni nebo pripadne lehce poskozené dily, zda
maji bezvadnou funkci odpovidajici tcelu. Zkontrolu-
jte, zda je v poradku funkcnost pohyblivych dilu.
V8echny dily musi byt spravne smontovany a musi
splnovat v8echny podminky, aby byl zarucen bez-
pecny provoz pristroje. Poskozena ochranna zarizeni
a dily musi byt neprodlene odborne opraveny nebo
vymeneny v dilne zakaznického servisu nebo primo
v zavode ISC-GmbH, pokud neni v navodu k provo-
zu uvedeno neco jiného.

Pracovni pokyn
Zpétny vrh pily

@ P¥i zkracovacich fezech musi byt ozubeny doraz
nasazen na drevo uréené k fezani (viz obr. 4).

@ Pred kazdym zkracovacim fezem ozubeny doraz
pevné nasadit, teprve potom bézici pilu zafizn-
out do dfeva. Pila se pfitom za zadni rukojet
tahne smérem nahoru a predni rukojeti se vede.
Ozubeny doraz slouzi jako oto¢ny bod. Dofe-
zavani se provadi lehkym tlakem na predni ruko-
jet. Pilu pfitom mirné tahnout zpét. Ozubeny
doraz nasadit nize a zadni rukojet tahnout nah-
oru (viz obr. 5).

@ Profezavaci a podéiné fezy smi byt provadény
pouze specialné vyskolenymi osobami (zvysené
riziko zpétného vrhu; viz obr. 6).

@ Podélné fezy provadét pod co mozna plochym
Uhlem. Zde je tfeba postupovat obzvlast opa-
trné, protoze nem(ize byt pouzit ozubeny doraz.

@ Elektricka fetézova pila mlize byt pfi fezani s
horni stranou listy vrhana smérem k obsluze,
pokud se zasekne fetéz. Proto by mélo byt
podle moznosti fezano se spodni stranou listy,
protoZe tak je pila tazena od téla smérem ke
drevu (obr. 7 a 8).

@ Pri odvétvovani by méla byt elektricka fetézova
pila pokud mozno opfena o kmen. Zde nesmi
byt fezano Spickou listy (nebezpeti zpétného
vrhu; viz obr. 6).

@ Dbat na kutélejici se kmeny strom(. Zpétny vrh!

@ Zpétny vrh fetézové pily mlze vzniknout, kdyz
se $picka listy (predevsim horni Ctvrtina)
nechténé dotkne dieva nebo jinych pevnych
predmétu. Elektricka pila je pfitom nekontrolova-
telné, s velkou energii, vrzena smérem k obsluze
pily (nebezpeci zranénill).

Obr. 6

Zabranite urazdm pfi Fezani, kdyz nebu-
dete Fezat $pickou listy; pila maze bles-
kurychle vyletét nahoru. P¥i praci s pilou
nosit i ochranné vyb i.
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A Zabezpecte obrobek. K drzeni obrobku
pouzivejte upinaci zafizeni. Toto umozni
bezpeénou obsluhu stroje obéma ruka-
ma.

Zpétny vrh zplsobi nekontrolovatelné chovani pily.
Tim vznikne riziko téZkych zranéni. Nefezat s
povolenym a tupym fetézem. Neodborné
nabrouseny fetéz zvysuije riziko zpétného vrhu.
Nikdy nefezat nad vyskou ramen.

Zabezpecte obrobek.

K drzeni obrobku pouzivejte upinaci zafi-
zeni. Toto umozni bezpeénou obsluhu
stroje obéma rukama.

Zpétny vrh zpUsobi nekontrolovatelné cho-
vani pily. Tim vznikne riziko tézkych zranéni.
Nefezat s povolenym a tupym fetézem.
Neodborné nabrouseny fetéz zvysuje riziko
zpétného vrhu. Nikdy nefezat nad vyskou
ramen.

20. Tipy pro pouziti

Rozfezavani dreva
(viz obr. 4 a 5)

Dbejte viech bezpe&nostnich predpisti a postu-
pujte pfi rozfezavani dieva nasledovné:

Drevo bezpecné polozit. Kratké kusy dieva pred
fezanim zajistit upnutim. Rezat pouze dfevo a dre-
véné predméty. P¥i fezani dbat na to, aby nedoslo k
dotyku s kameny, hiebiky atd. Tyto mohou byt vym-
rstény a poskodit fetéz. Vyhybejte se kontaktu bézici
pily s draténymi ploty nebo se zemi. Pfi odvétvovani
pokud mozno stroj podepfit. Pfitom nesmi byt feza-
no $pickou listy. Dbat na prekazky jako parezy,
koteny, pfikopy a kopecky, nebezpeci klopytnuti!

Dbejte:

Pila musi bezprostiedné pred dotykem dieva bézet!
Zapnout (obr. 1): blokovani zapnuti (4) a za-/vypina¢
(5) stisknout. Nejspodnéjsi zub (13) nasadit na dievo.
Pilu za zadni rukojet (6) tahnout nahoru a zafiznout
do dreva. Retézovou pilu vratit trochu zpét a nasadit
zub (13) nize. Pozor pfi fezani rozttisténého dieva.
Kousky difeva mohou byt strzeny sebou.

Vypnout: za-/vypina¢ pustit.

Vytahnout sifovou zastréku.

A Retezovou pilu vytahujte ze dreva jen pri
bezicim rezném retezu. Ten, kdo reze bez
dorazu, muze byt strzen dopredu.
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Drevo, které je pod mechanickym napétim

19.

A Obr. 10.1: Kmen na horni strané pod
mechanickym napétim
Nebezpeci: strom vyleti nahoru!

Obr. 10.2: Kmen na spodni strané pod
mechanickym napétim
Nebezpeci: strom vyleti dolu!

Obr. 10.3: Silné kmeny a silné mecha
nické napéti
Nebezpeci: strom bleskurychle
s velkou silou vyleti!

Obr. 10.4: Kmen pod mechanickym
napétim ze strany
Nebezpeci: strom vyleti do
strany.

Kaceni strom(

Dbejte véech bezpe&nostnich pfedpist a postu-
pujte pfi kaceni stromi nasledovné:

Ret&zovou pilou smite kacet pouze stromy, jejichz
pramér je mensi nez délka listy! Nikdy se nesnazte
sevienou pilu vytahnout pfi bézicim motoru. Sevieny
fetéz uvolnit pomoci klinu!

A Dbejte:

Oblast nebezpeci: padajici stromy mohou
sebou strhnout dalsi stromy, proto je coby
oblast nebezpedi (oblast kaceni) brana dvojita
vy$ka stromu. (obr. 11)

A Pozor:

Pred rezanim je treba naplanovat a uvolnit
prostor pro unik (A). Prostor pro unik by mel
probihat smerem dozadu na zadni stranu
ocekavaného smeru kaceného stromu (B)
(Obr. 13).

A Pozor:

Pred provedenim definitivniho rezu zkontroluj-
te, jestli se v blizkosti prostoru kaceni
nenachézi nejaky divak, zvire nebo prekazka.

Kéaceni strom( je nebezpeéné a je tfeba se ho
naudit. Pokud jste zaéatecnik nebo nemate praxi,
nepoustéjte se do kaceni stromi! Navstivte pred
tim néjaky kurz.

(Obr. 12)

Smeér kaceni:

@ Nejdfive pfedem vypocitat smér spadnuti stro-
mu za zohlednéni tézisté koruny a sméru vétru.
Retézova pila musi bezprostiedné pred dotykem
dreva bézet. Pilu zapnout. Ve sméru padu stro-

20
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mu vyfiznout zafez. Na protilehlé strané zafezu
provést vodorovny fez (hlavni fez).

@ Nasadit klin: doda stromu smér a vedeni.

@ Prekontrolovat smér padu: pokud musite zafez
korigovat, vzdy dofezavat po celé $ifi.

@ Volat ,pozor, strom pada ,,.

@ Teprve nyni vést hlavni fez: nasazuje se vyse,
nez je spodni ¢ast zarezu. V¢as nasadit kliny.

@ Ponechat lomové jadro: pasobi jako kloubovy
zavés. Kdyz lomové jadro prefiznete, spadne
strom nekontrolované.

@ Strom pokacet vklinovanim, ne ufiznout.

@ Kdyz strom pad4, ustoupit zpét. Pozorovat koru-
nu, vy€kat vychyleni koruny. Nepracovat dale
pod vétvemi, které zlstaly viset.

Nekacejte:

@ Pokud nemUzete rozpoznat podrobnosti v obla-
sti padu stromu, napt. za mihy, desté, snézeni
nebo soumraku.

@ KdyZz neni mozné bezpecné dodrzet smér padu
stromu kvali vétru nebo vétrnym poryviim.
Kéceni na prudkych svazich, pfi ledovatce,
zmrzlé nebo namrzlé zemi je mozné zodpovédné
provést pouze tehdy, pokud miZzete opravdu
bezpecné stat.

Vypnuti: vytahnout sitovou zastréku.

K pokéceni musite poté zarazit do vodorovného fezu
klin. P¥i odstoupeni po provedeném hlavnim fezu je
treba dbat na padajici vétve.

Udrzba a &isténi

Pfred vSéemi pracemi na stroji vytahnout zastréku
ze zasuvky!

Vétraci otvory udrzovat volné a ¢isté. Na fetézové
pile smi byt provadény pouze udrzbové prace, které
jsou popsany v navodu k pouziti. Toto prekracujici
prace musi provést zakaznicky servis. Na elektrické
pile nesmi byt provedeny zadné zmény. Mlizete tim
ohrozit svoji bezpe¢nost. Pokud stroj i pres peclivy
vyrobni a kontrolni proces nebude fungovat, je treba
nechat provést opravu autorizovanou opravnou
zakaznického servisu. Pfi dotazech a objednavkach
nahradnich dil&i prosim uvést typové oznaceni a
9mistné objednaci ¢islo a identifika¢ni Eislo.
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21. Objednani nahradnich dil

P¥i objednévce nahradnich dild je tieba uvést nasle-

dujici udaje:

@ Typ pfistroje

e Cislo vyrobku pristroje

@ Identifikacni ¢islo pfistroje

@ Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho

dilu

Aktuélni ceny a informace naleznete na www.isc-
gmbh.info

21
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22. Odstranéni poruch
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Porucha

Pricina

Odstranéni

motor nebézi

Zé&dny proud

brzda fetézu

Prekontrolovat zasuvku, kabel,
vedeni, zastréku.

Poskozeni kabelu: nechat
opravit zakaznickym servisem.
Je zakazano opravovat kabel
izolacni paskou.

Poskozené spinace musi byt
vymeénény v dilné zakaz-
nického servisu.

viz bod 16 a 17 ,Brzda fetézu“
a ,,Uvolnéni brzdy fetézu“

fetéz nebézi

brzda fetézu

Brzdu fetézu piekontrolovat,
poptipadé uvolnit.

$patny fezny vykon

napnuti fetézu

fetéz naostfit
prekontrolovat spravnost
montaze fetézu

fetéz tupy
fetéz $patné namontovan
prekontrolovat napnuti fetézu

pila bézi tézce
fetéz pada z listy

napnuti fetézu

prekontrolovat napnuti fetézu

fetéz je horky (suchy)

mazani fetézu

prekontrolovat stav oleje
prekontrolovat mazani fetézu

Nepouzivat Zadné naradi, u kterého se nenecha spina¢ za-/vypnout.

P¥i v8ech jinych poruchach se prosim obratte na autorizovanou dilnu zakaznického servisu, nas centraini ser-

vis nebo na Vaseho prodejce.

22
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1. Upravljalni elementi

Sprednja zaséita rok 13 Krempljasti prislon
Sprednji ro¢aj 14 Zagina veriga
Pokrov rezervoarja za olje 15 Mec zage
Vklopna zapora 16 Pritrdilni vijak
Stikalo za vklop / izklop

Zadniji ro¢aj

Omrezni kabel

Drzalo za kabel

Oljni rezervoar

Pokrov veriznika

Napenjalni obro¢ verige

Pritrdilni vijak

©CONO O R WN =

N
N = o

2. Tehniéni podatki

Napetost: 230V ~ 50 Hz
Nazivna mo¢ 2000 W
Dolzina reza, max.: 37 cm
Hitrost Zage pri nazivnem $tevilu vrtljajev 10 m/s
Oljna posoda - koli¢ina olja 200 ml
Teza brez meca+verige 4,7 kg
Razred zastite /03
Zajamceni nivo hrupnosti pod obremenitvijo 107 dB(A)
Nivo hrupa pod obremenitvijo 92 dB(A)
Pospesek: zadnji ro¢aj pod obremenitvijo 12,1 m/s?
(izra¢unano po EN 50144) sprednji ro¢aj pod obremenitvijo 12,1 m/s?

3. Obrazlozitev simbolov

1 2 3 4
\ S \
‘ A\ @ *w
1. Uporabljajte zas¢itno ¢elado, zas¢itna oc€ala in glusnike
2. Pozor! Preberite navodila za uporabo in upostevajte opozorilna in varnostna navodila

3. Ce je elektriéni kabel poskodovan, potegnite vtikaé iz elektri¢ne prikljuéne vtiénice!
4. Varujte pred vlago

23
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19.

SLO|

4. Varnostni napotk

A

Pri uporabi stroja je potrebno
upostevati varnostne napotke. Prosimo,
da v namen Vase varnosti in varnosti
drugih oseb upostevate te varnostne
napotke preden zacnete uporabljati
stroj. Varno shranite varnostne napotke
za kasnej$o uporabo. Elektri¢no verizno
Zago uporabljajte izkljuéno z z j
lesa (lesenih delov). Vse druge vrste
uporabe so na lastno odgovornost
uporabnika in so lahko tudi nevarne.
Proizvajalec ne jaméi za $kodo, ki bi
nastala zaradi nenamenske ali
nepravilne uporabe.

— Varnostni napotki in zas¢ita pred
nezgodami

Prosimo, da skrbno preberete

celotna navodila za uporabo pred prvim zago-
nom Zage, da boste prepredcili nepravilno roko-
vanje z verizno zago. Vsi napotki glede rokovanja
z verizno zago sluzijo zmeraj tudi Vasi osebni
varnosti! O prakti¢ni uporabi Zage naj Vas pouci
strokovnjak!

24

Izklopite Zago preden odpustite verizno zavoro.
V namen zas¢ite uses uporabljajte zascito proti
hrupu. V tak§en namen so koristne ¢elade z
za$¢ito za obraz.

Pri delu pazite na varni polozaj telesa.

Preden odloZite stroj, ga izklopite.

Pred vsakim delom na stroju potegnite vtika¢ iz
elektri¢ne vticnice.

Vtika¢ prikljucite na elektri¢no vti¢nico samo pri
izkljuéenem stroju.

Verizno zago sme upravljati samo ena oseba.
Prepovedano je zadrzevanje drugih oseb v delo-
vnem dosegu verizne zage. Posebej pazite na
otroke in hisne Zivali.

Pri zagonu mora biti Zaga prosta.

Med Zaganjem drZite verizno Zago z obema
rokamal

Otroci in mladostniki ne smejo uporabljati veriz-
ne Zage. Tan prepoved ne velja za mladostnike
nad 16 let, ki se izobrazujejo pod nadzorom.
Zago dajajte (izposojajte) samo osebam, ki so v
osnovnem seznanjene s to vrsto zage in njeno
uporabo. V vsakem primeru prilozite tudi navodi-
la za uporabo!

Verizno zago sme uporabljati samo tisti, ki je

.2005
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spocit in zdrav, to pomeni v dobri telesni kondi-
ciji. Ce ste med delom postali utrujeni, se pra-
vocasno odpocijte. Po zauzitju alkohola ne
smete delati z verizno zago.

Ce za¢asno ne uporabljate stroja, ga morate
izklopiti tako, da ne bo nikogar ogrozal.

Pri vaskem rezanju ¢vrsto nastavite krempljasti
prislon in Sele potem zaénite z zaganjem.
Elektri¢ni omreZni kabel mora biti nac¢eloma
speljan izza osebe, ki izvaja Zaganje.

Kabel mora biti zmeraj speljan vstran izza stroja.
Uporabljajte samo originalni pribor.

Zage, ki jih uporabljate na prostem, morajo biti
priklju¢ene preko zas¢itnega stikala za okvarni
tok.

Kabelski podaljski na prostem:

Na prostem uporabljajte samo v ta namen
dovoljene in ustrezno oznacene kabelske podal-
j8ke.

Pri Zaganju rezanega lesa in tankega grmicevja
uporabljajte varno oporno podlago (koza za
Zaganije, Slika 4). Les ne smete zlagati na kup in
druga oseba ga ne sme drzati in ne sme upora-
bljati nog v ta namen.

Okrogli les morate zavarovati.

Pri delu na poSevnih tleh morate zmeraj stati v
smeri nagnjenosti tal.

Zagalno pripravo izvlecite iz lesa samo pri delu-
joci zagalni verigi.

Ce izvajate veg rezanj, morate med rezanji
izkljugiti elektri¢éno zago.

Previdno postopajte pri Zaganju razklanega lesa,
ker lahko Zaga povzro¢i izmet odZzaganih kosov
lesa (Nevarnost poskodbel).

Elektricne verizne Zage ne uporabljajte za
odstranjevanje in odmetavanje odzaganih delov
lesa ali kakrénihkoli drugih predmetov.
Obvejevanje sme izvajati samo $olano osebje!
Nevarnost poskodbe!

Brezpogojno je potrebno paziti na veje, ki so v
napetem stanju. Pri Zaganju prosto visecih vej se
ne smete nahajati pod tak$nimi vejami.

Pri obvejevanju ne smete stati na deblu.
Elektricne Zage ne smete uporabljati za gozdar-
ska opravila, t.p. za podiranje in obvejevanje
dreves v gozdu. Pri tak§nem opravilu ni zagoto-
vljena mobilnost in varnost Zagarja zaradi
kabelskih povezav!

Pri podiranju se postavite samo ob stran podira-
jocega se drevesa.

Ko se po Zzaganju med podiranjem drevesa
pomikate v smeri nazaj, morate paziti na pada-
joce veje.

Pri delu na poboc¢jih mora stati Zagar nad ali ob
strani debla, ki ga Zaga oz. stojeCega drevesa.
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Da bi preprecili vzvratne sunke, morate uposte-

vati sledece:

@ Nikoli ne postavljajte konice me¢a Zage za zace-
tek rezanja! Zmeraj opazujte konico meca zage.

@ Nikoli ne Zagajte s konico meca zage! Previdno

pri nadaljevanju ze zacetega reza.

Rezati za¢nite z delujo¢o Zagalno verigo!

Zmeraj pravilno naostrite Zagalno verigo.

Nikoli ne Zagajte ve¢ vej naenkrat! Pri Zaganju

veje pazite na to, da se ne boste z Zago dotikali

drugih vej.

@ Privzdolznem rezanju pazite na debla, ki se
nahajajo tesno poleg. Po moznosti uporabljajte
kozo za zaganje.

5. Transport verizne zage

Pri transportu verizne Zage morate potegniti elektri¢-
ni vtikac iz elektricne omrezne vticnice in namestiti
zadgito verige na me¢ Zage in na verigo. Ce izvajate
z verizno zago ve¢ rezanj, morate zago med rezaniji
izkljugiti.

6. Pred prvim zagonom

Napetost vira elektricnega toka se mora ujemati z
navedbami na tipski tablici stroja. Preden pri¢nete z
delom je vedno potrebno verizno zago preveriti
glede brezhibnega delovanja in za obratovalno
zanesljivo stanje zage. Pred pri¢etkom dela preverite
delovanje mazanja verige in nivo olja (glej sliko 9).
Ce je nivo olja ca. 5mm nad spodnjim robom (na
sliki oznageno z “Min”), je potrebno olje doliti. Ce se
nivo olja nahaja nad to oznako, lahko delate varno.
Vklopite verizno zago in jo drzite nad svetlo podlago.
Pozor, verizna zaga se ne sme dotakniti tal; zato
drzite varnostno razdaljo ca. 20 cm. Ce nastaja vse
vecja sled olja, potem mazanje verige deluje
brezhibno. Ce ne nastaja nobena sled olja, je even-
tualno potrebno oéistiti kanal za pretok olja ali
zgornjo luknjo za napenjanje verige in kanal za olje.

7. Montaza meca zage in verige zage
(glej sliki 2/3)

Vtika¢ ne sme biti priklju¢en v elektri¢no priklju¢no
vtiénico.

- Pozor! Sprednja za$¢ita rok (1) mora vedno biti v
zgornjem polozaju (navpiéno).

Me¢ Zage in veriga Zage ob dobavi nista montirana
na zago. Za montazo prvo levosu¢no odvijete
pritrdilni vijak (12) in vijak (16) in snamete pokrov
ohisja zavore (10). Da bi se pri montazi, vpenjanju in
pregledu obrabe izognili poskodbam zaradi ostrih
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rezalnih robov, je potrebno pri teh delih vedno
uporabljati zad¢itne rokavice. Preden montirate mec¢
z verigo Zage, je potrebno upoStevati smer
namestitve rezalnih zob (glej sliko 2)! Me¢ Zage (15)
drzite pravokotno navzgor in nanj namestite verigo
Zage (14) tako, da pri¢nete na konici me¢a. Nato
montirajte me¢ Zzage z napenjalnim obro¢em verige
(A) in verigo Zage kot sledi: Me¢ z verigo zage
namestite na sornik meca (B) tako, da bo napenjalni
obro¢ verige (A) kazal navzven. Verigo Zzage
namestite okoli veriznika (C). Verigo Zage napnete
tako, da napenjalni obro¢ verige vrtite v smeri urine-
ga kazalca. Nato namestite pokrov veriznika (10) in
rahlo pritegnite pritrdilni vijak (12).
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8. Napenjanje zagine verige

Pred vsemi deli na stroju je potrebno potegniti vtikac¢
iz elektricne priklju€ne vti¢nice!

Uporabljajte zas¢itne rokavice!

Pazite na to, da bo veriga zage (14) lezala v vodil-
nem Zlebu meca (15)! Zdaj lahko verigo pravilno
napnete tako, da napenjalni obro¢ verige (11) vrtite v
smeri urinega kazalca (verigo lahko sprostite tako,
da napenjalni obro¢ verige vrtite proti smeri urinega
kazalca). Nato pritegnite pritrdilni vijak (12) in privijte
vijak (16). Se enkrat preverite napetost verige (glej
sliko 10). Zagino verigo ne napnite preveé. Veriga
mora biti tako napeta, da jo je v hladnem stanju
mogoce na sredini me¢a dvigniti za ca. 3 mm. Ko se
veriga ogreje, se raztegne in se povesi. Obstaja
nevarnost, da veriga zage skoci dol z me¢a. Po
potrebi dodatno napnite. Ce verigo dodatno napnete
ko je vroca, jo je po kon¢anem Zaganju nujno
potrebno sprostiti. Drugace bi se veriga v ohlajenem
stanju potegnila skupaj in bi tako nastala Se vecja
napetost. Nova veriga zage potrebuje ca. 5 minut
¢asa, da se utece. Pri tem je zelo pomembno, da je
na voljo zadostno mazanje verige! Po preteku tega
Casa preverite napetost verige in jo eventualno Se
naknadno napnite.

9. Dolivanje olja za verigo (glej sliko 9)
Zaporo pokrova rezervoarja za olje (C) pred odpiran-
jem odistite, da bi preprecili onesnazenje rezervoar-
ja. Vsebino rezervoarja za olje lahko med zaganjem
kontrolirajte na kontrolnem okencu za nivo olja (D).
Pokrov rezervoarja za olje (C) dobro zaprite in
pobrisite eventualno prelito olje.

10. Mazanje verige

V za&¢&ito pred prekomerno obrabo se morata Zagina
veriga in vodilni list med uporabo enakomerno
mazati. Mazanije je avtomatsko. Nikoli ne delajte
brez mazanja verige. Pri suhi delujoci verigi se bo v
kartkem ¢asu mocno poskodovala celotna rezalna
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garnitura. Zato pred vsakim zaetkom dela kontroli-
rajte mazanije verige in stanje olja (Slika 9).

Zage nikoli ne zaénite uporabljati, &e se nivo olja
nahaja pod oznako minimalne koli¢ine olja v oljni
posodi (Slika 9).

@ Minimum - Ce je nivo olja viden samo e pribliz-
no 5 mm pod spodnjim robom merilnika nivoja
olja, je treba doliti olje.

® Maximum - Dolijte olje dokler kontrolno okence
ne bo polno olja.

11. Preverjanje avtomatike za olje

Pred pricetkom dela preverite delovanje mazanja
verige in nivo olja. Vklopite verizno zago in jo drzite
nad svetlo podlago. Pozor, verizna Zaga se ne sme
dotakniti tal; zato drzite varnostno razdaljo ca. 20
cm. Ce nastaja vse vedja sled olja, potem mazanje
verige deluje brezhibno. Ce ne nastaja nobena sled
olja, je eventualno potrebno ogistiti kanal za pretok
olja ali kontaktirati servisno sluzbo.

12. Olje za mazanje verige

Zivlienska doba zagine verige in vodilnih listov zage
je odvisna v veliki meri od kvalitete uporabljanega
mazalnega olja. Uporaba starega olja ni dovoljena!
Uporabljajte samo okolju prijazna mazalna olja. Olje
za mazanije verige hranite samo v predpisanih poso-
dah za shranjevanije olja.

13. Vodilni list Zage

Na preusmerjalnem delu ter na spodniji strani je
vodilni list (15) posebej izpostavljeni veliki obrabi. Da
bi preprecili enostransko obrabo Zaginega vodilnega
lista, je treba vodilni list Zage po vsakem ostrenju
verige obrniti.

14. Veriznik

Obremenitev veriznika (slika 2/poz. C) je posebej
velika. Ce se na zobeh veriznika kazejo sledi obrabe,
je veriznik nujno potrebno zamenjati. Obrabljeni ver-
iznik zmanjsa Zivljenjsko dobo Zagine verige. Pustite,
da veriznik zamenjajo v specializirani trgovini ali v
servisni delavnici.

26
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15. Zascita verige

Takoj po kon¢anem delu oziroma pri transportu
Zage je treba natakniti verizno zas¢ito na verigo in
mec¢ Zage.

16. Zavora verige

V primeru vzvratnega sunka Zage se preko sprednje
za$¢ite za roko (1) sprozi zavora verige. Sprednja
za$c¢ita za roko (1) se s pritiskom z roko potisne
naprej. Tako bo zavora verige v ¢asu 0,10 sekunde
zaustavila verizno Zago oziroma motor Zage.

17. lzklop verizne zavore

Da bi lahko Vas$o Zago zopet pripravili za delo, je
potrebno izklopiti blokado Zagine verige. Najprej
izkljucite Zago. Potem obrnite nazaj sprednjo za$¢ito
za roke (1) v njeni navpi¢ni izhodni polozaj dokler le-
ta ne vskoci v svoj polozaj. Tako je verizna zavora
zopet funkcionalna.

18. Ostrenje zagine verige

Vaso zagino verigo bodo v delavnici hitro in pravilno
naostrili. V trgovini z Zagami lahko dobite tudi pribor
za ostrenje verig (pile), s katerim lahko sami ostrite
Vaso verigo zage. Pri tem upostevajte odgovarjajo¢a
navodila za uporabo tak8nega pribora.

Vase orodje skrbno neguijte.

Vzdrzujte Vase orodje ostro in ¢isto, da boste lahko
dobro in varno opravljali delo. Upo$tevajte navodila
za vzdrzevanje in napotke za zamenjavo orodja.

19. Prvi zagon (slika 9)

e®0

Pri delu naceloma uporabljajte zas¢itna ocala,
glusnike, zas¢itne rokavice in oprijeto delovno
obleko!

Delo na lestvici, drevesu ali na podobno nestabilnih
mestih je prepovedano. Nikoli ne Zagajte nad visino
ramen ali z eno roko.

Zago lahko uporabljate le z atestiranim elektri¢nim

podalj$kom, katerega kabel ima predpisano debeli-
no izolacije in spojnice, ki so namenjene za delo na
prostem (atestirani gumijasti vod) in so ustrezne za
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vtika¢ naprave. Za vklop Zage je potrebno z levo
roko prijeti za spredniji ro¢aj, z desno roko pa zadnji
rocaj.

Vklop: S palcem potisnite vklopno zaporo (A) naprej,
pritisnite na stikalo za vklop / izklop (B) in spustite
vklopno zaporo.

Ce verizna zaga ne deluje, je potrebno s
® |sprednjo zas¢ito rok (1) sprostiti zavoro
I verige. K temu nujno preberite odstavek
,Zavora verige“ in ,,Spro$c¢anje zavore

verige*“.
Veriga zage obratuje s polno hitrostjo takoj po
vklopu.

Izklop: Spustite stikalo za vklop/izklop (B). Verizno
Zago odlozite Sele, ko se veriga Zage popolnoma
ustavi! Po vsakem delu z verizno Zago morate: Ocis-
titi verigo Zage in zagin me¢. Montirati zas¢ito
verige.

Zasdita zage

Nikoli ne uporabljajte Zage v dezju ali
v vlaznem okolju.

V primeru poskodovanja kabelskega
podaljska takoj potegnite vtiaké iz
elektriéne vti¢nice. PoSkodovanega
kabla ne smete nikoli ve¢ uporabljati.
Preglejte Va$ stroj glede poskodb.
Pred uporabo orodja skrbno preverite zas¢itno opre-
mo ali eventuelno rahlo poskodovane dele glede
brezhibnega in predpisanega namenskega delovan-
ja. Preverite, Ge je delovanje gibljivih delov Zage v
redu. Vsi deli morajo biti pravilno montirani in izpoln-
jevati vse pogoje, ki zagotavljajo brezhibno obrato-
vanje. Poskodovano zas¢itno opremo in dele mora
takoj strokovno popraviti ali zamenjati servisna dela-
vnica ali ISC-GmbH razen, ¢e ni drugace navedeno
v navodilih za uporabo.

Napotek za delo

Vzvratni sunek Zage

@ Pri odrezovalnih rezih morate nastaviti kremplja-
sti nastavek na les, ki ga boste zagali (Glej sliko
4.

@ Pred vsakim odrezovalnim rezom morate ¢vrsto
namestiti krempljasti nastavek, in Sele potem
zageti rezati les z Zagalno verigo v obratovanju.
Zago pri tem vle¢ete navzgor za zadnji ro&aj in jo
vodite s sprednjim ro¢ajem. Krempljasti nasta-
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veksluzi kot tocka obra¢anja. Zaganje nadalju-
jete z rahlim pritiskanjem na sprednji ro&aj. Zago
pri tem vlecete nekoliko nazaj. Krempljasti
nastavek postavite nekoliko globje in ponovno
vlecete navzgor zadnji ro¢aj (Glej sliko 5).

@ Vbodne reze in vzdolZne reze smejo izvajati
samo posebej Solane osebe (povec¢ana nevar-
nost vzvratnega sunka; glej sliko 6).

@ VzdolZne reze nastavite po moznosti pod ¢im
bolj ravnim kotom. V tem primeru morate posto-
pati Se posebej previdno, ker ne morete upora-
bljati krempljastega nastavka.

@ Elektriéno verizno zago lahko pri rezanju sune z
zgornjo stranjo meca Zage v smeri zagarja, ¢e se
Zagalna veriga zatakne. Zato je treba po mozno-
sti Zagati s spodnjo stranjo Zagalnega meca, ker
vlecete pri tem Zago od telesa pro¢ v smeri lesa
(Glej sliko 7 in 8).

@ Pri odstranjevanju vej je potrebno po moznosti
nasloniti elektri¢no verizno zago na deblo. V
takSnem primeru ne smete Zagati s konico
Zagalnega meca (Nevarnost vzvratnega sunka;
Glej sliko 6).

@ Pazite na kotalenje drevesnih debel. Nevarnost
vzvratnega sunka!

@ Do vzvratnega sunka verizne Zage lahko pride,
Ce se konica zagalnega meca (predvsem zgornja
Cetrtina ) slu€ajno dotakne lesa ali drugih trdih
predmetov. Pri tem bo sunilo elektri¢no zago
nekontrolirano z veliko mocjo v smeri Zagarja
(Nevarnost poskodbel!)

A Slika 6

Preprecili boste nezgode pri Zaganju, ¢e ne
boste zagali s konico Zagalnega meca,
kaijti pride lahko do sunkovitih sunkov zage
navzgor. Pri delu z Zago uporabljajte
popolno zas¢itno opremo.

Zavrujte Vas obdelovanec. Uporabljajte
vpenjalne priprave, da boste lahko ¢vrsto
namestili obdelovanec. To lahko omogogéi-
te z varnim upravljanjem stroja z obema
rokama.

Vzvratni sunek povzroci nekontrolirano obnasanje
Zage. Zaradi tega pride do nevarnosti tezkih pos-
kodb. Ne Zagajte z rahlo napeto in topo verigo.
Nepravilno naostrena veriga povec€uje nevarnost
vzvratnega sunka. Nikoli ne Zagajte nad visino
ramen.
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20. Namigi za uporabo

19.

Razzagovanje lesa
(glej sliko 4 in 5)

Upostevajte vse varnostne predpise in postopaj-
te pri razzagovanju lesa na sledeéi naéin:

Les varno namestite. Kratke kose lesa pred zagan-
jem dobro pri¢vrstite. Zagajte samo les ali lesene
predmete. Pri Zaganju pazite na to, da z zago ne
boste prisli v stik s kamenjem, zeblji, ipd. Le-ti bi
lahko poskodovali zagino verigo. Izogibajte se stiku
delujoce Zage z Zi¢nimi ograjami ali zemljo. Pri odre-
zovanju vej je treba po moznosti zago podpreti. V
tem primeru ne Zagajte s konico zage. Pazite na
ovire kot so n. pr. drevesni $tori, korenine, jarki in
kupi zemlje. Nevarnost izgube ravnotezja!

Upostevajte sledece:

Veriga zage mora biti neposredno pred stikom z
lesom v gibanju!

Pazite na:

Verizna zaga mora obratovati neposredno pred
dotikom z lesom!

Vklop (slika 1): Pritisnite vklopno zaporo (4) in stikalo
na les. Za zadniji ro¢aj (6) potegnite Zago navzgor in
vrezite v les. Verizno zago postavite malo nazaj in
krempelj (13) nastavite globlje. Pri Zaganju iveraste-
ga lesa bodite pozorni. Lesene kose lahko veriga
potegne s sabo.

Izklop: Spustite stikalo za vklop/izklop.

Potegnite vtika¢ iz elektri¢ne priklju¢ne vti€nice.

Potegnite elektricni vtika¢ iz vti¢nice.

A Verizno Zago potegnite iz lesa samo ko le-
ta obratuje. Kdor Zaga brez nastavka, ga
lahko potegne Zaga naprej.

Napetost lesa

A Slika 10.1: Deblo je napeto na zgornji
strani
Nevarnost: Deblo bo sunilo

navzgor!

Slika 10.2: Deblo je napeto na spodnji
strani

Nevarnost: Deblo bo sunilo navzdol!

Slika 10.3: Mo¢na debla in moéna nape
tost debla

Nevarnost: Deblo bo sunilo bliskovito in z
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ogromno silo!
Slika 10.4: Deblo je napeto ob straneh
Nevarnost: Deblo bo sunilo v
stransko smer.

Podiranje dreves

Upostevajte varnostne predpise in pri podiranju
dreves postopaijte na sledec¢i naéin:

Z verizno zago lahko podirate samo drevesa, katerih
premer debla je manjsi od dolZine Zaginega vodilne-
ga listal Nikoli ne poskusajte potegniti zataknjeno
Zago iz debla drevesa pri delujoéem motorju Zage.
Zataknjeni zagin list lahko sprostite s pomocjo lese-
ne zagozde!

A Upostevajte sledece:
Obmocje nevarnosti: Padajoca drevesa
lahko potegnejo za seboj $e druga drevesa,
zato velja obmocje podiranja kot nevarno
obmodje in je treba vzeti v racun dvojno visino
drevesa, ki ga podirate (Slika 11).

A Pozor:

Pred rezanjem morate nacrtovati in omogodéiti
obmodje umika v nujnem primeru (A).
Obmocje umika mora potekati v nasprotni
smeri pric¢akovanega padca drevesa (B) (Slika
13).

A Pozor:

Pred izvajanjem dokoncnega reza preverite,
¢e se v obmodju podiranja ne nahajajo gledal-
ci, zivali ali ovire.

Podiranje dreves je nevarno opravilo in se ga je

treba naugiti. Ce ste za&etnik pri izvajanju tega

dela ali pa nimate izku$enj, raje pustite takSno

delo! Najprej opravite potrebno Solanje za izva-

janje tega dela.

(Slika 12)

Smer padanja drevesa:

® Najprej predpostavite smer padanja drevesa z
upostevanjem tezis¢a krone drevesa in smer
vetra. VeriZzna Zaga mora tec¢i neposredno pred
stikom Zage z deblom. Vkljucite verizno zago. V
smeri padanja drevesa izzagajte izrez v deblu.
Na nasprotni strani tega izreza izvrSite vodoravni
rez v deblo (rez za podiranje).

@ Namestite zarezo podiranja, ki bo zagotovila
smer podiranja.

@ Preverite smer padanja. Ce morate popraviti
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zarezo podiranja, potem zmeraj dodatno izrezite
po celi Sirini.

® Opozorilni klic : ,,Pazi, drevo pada!“

o Sele sedaj izvrsite rez podiranja drevesa. Rez
izvrsite visje od dna zareze. Pravogasno vstavite
zagozdo.

@ Ne odstranjujte zagozde, le-ta sluzi kot tegaj. Ce
prekinete zagozdo, se bo drevo nekontrolirano
podrio.

@ Zabijajte zagozde, ne Zagajte naokrog.

@ Ko drevo pada, stopite nazaj. Opazujte prostor
padanja krone drevesa. Pri¢akujte obmocje
gibanja krone drevesa pri padanju. Ne delajte
naprej pod vise¢imi vejami krone drevesa.

Ne podirajte:

@ Ce ne morete imeti pregleda nad posameznimi
stanji v obmocju podiranja, n. pr. v megli, dezju,
snegu ali mraku;

@ Ce ni mozno sigurno predvideti smer padanja
zaradi vetra ali sunkov vetra. Dela na podiranju
dreves na strmem podro¢ju, na poledenelih tleh
ali zmrznjenih in razkopanih tleh izvajajte samo
takrat, ko lahko zagotovite varni polozaj telesa.

Izklop Zage: Potegnite vtika¢ iz vti¢nice.

Pri podiranju drevesa morate potem namestiti
zagozdo v vodoravni rez. Pri pomikanju nazaj po
izvedbi reza za podiranje morate paziti na padajoce
veje.

Vzdrzevanje in ¢i$cenje

Pred zacetkom vsakega dela na stroju potegnite
vtikag iz elektricne omrezne vti¢nice!
Prezragevalna odprtina naj je zmeraj prosta in Cista.
Na verizni Zagi lahko izvajate samo vzdrzevalna dela,
ki so opisana v navodilih za uporabo. Na elektri¢ni
verizni Zagi ne smete izvajati nobenih sprememb.
Zahtevnej$a opravila pri vzdrzevanju zage lahko
izvaja samo servisna sluzba. S spreminjanjem Zage
lahko ugrozite Vaso lastno varnost. Ce bi prilo
navkljub skrnemu postopku izdelave in kontrole
Zage do izpada uporabnosti, pustite izvrSiti popravilo
Zage pooblasc¢eni delavnici servisne sluzbe. V prime-
ru potrebnih informacij in naro¢il nadomestnih delov
zmeraj navedite tipsko oznako Zage, 9-mestno $te-
vilko za narodila in identifikacijsko $tevilko.

Shranjevanje zage

Vaso verizno zago skrbno shranjujte
Neuporabljano orodje morate shranjevati na Cisti in
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ravni povrsini, v suhem prostoru in izven dosega
otrok.

21. Narocilo rezervnih delov

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

@ Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska Stevilka stroja

o Stevika rezervnega dela, ki ga narocate

Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info
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22. Odprava motenj
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Motnja

Vzrok

Odprava motnje

Motor se ne zazene

ni elektricnega toka

verizna zavora

Preverite elektricno vti¢nico, kabel,
Zico, vtikac.

Poskodbe na kablu: Popravilo naj
izvrSi servisna sluzba.
Prepovedano je krpanje kabla z
izolirnim trakom. PoSkodovane vti
kace je treba zamenjati z novimi v
servisni sluzbi.

Glej to¢ko 16 in 17 ,Verizna
zavora“ in ,lzklop verizne zavore®.

Veriga se ne obraca

verizna zavora

Preverite verizno zavoro, po potre
bi jo izklopite.

Slab uéinek zaganja

veriga je topa,
veriga je napa¢no montirana
napetost verige

Preverite pravilno montazo verige
Preverite napetost verige

Zaga se tezko vrti
Veriga pada iz lista

napetost verige

Preverite napetost verige

Veriga se mo¢no segreva
(suha)

mazanje verige

Preverite stanje olja
Preverite mazanje verige

Ne uporabljajte elektri¢ne verizne zage, ¢e stikalo za Vklop/Izklop ne deluje.

V primeru vseh drugih motenj delovanja Zage, se obrnite na pooblas€eno delavnico servisne sluzbe, na naso
centralno servisno sluzbo ali na VaSega prodajalca zag.
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1. Obsluzné prvky

1 Predna ochrana rik ]‘3‘ Eﬁib‘;"&:z"raz

2 Predna rukovat . -

3 Kryt olejovej nadre 15 Vodlaf:a kO|.a]l'|ICa

4 Blokovanie zapnutia 16 Upevriovacia skrutka

5 Vypina¢ zap/vyp

6 Zadna rukovat

7 Sietové vedenie

8 Drziak kabla

9 Olejova nadrz

10 Kryt retazového kolesa

11 Napinaci kruh retaze

12 Upevriovacia skrutka

2. Technické udaje

menovité napétie 230V ~ 50 Hz
menovity vykon 2000 W
dizka rezu, max.: 37 cm
rychlost rezu pri menovitych otackach 10 m/s
plniaci objem olejovej nadrze 200 ml
hmotnost bez noza a retaze 4,7 kg
trieda ochrany /@
zaruc¢end hladina akustického vykonu pri zatazeni 107 dB(A)
hladina akustického tlaku pri zatazeni 92 dB(A)
zrychlenie: zadna rukovat pri zatazeni 12,1 m/s?
(uréené podla EN 50144) predné rukovat pri zatazeni 12,1 m/s?

3. Vysvetlenie stitkov

1 2 3 4
\ S \
‘ A\ @ *w
1. Pouzivajte ochranu hlavy, o¢i a ochranu sluchu.
2. Pozor! Starostlivo si precitajte navod na obsluhu a dodrziavajte vystrazné a bezpecnostné pokyny.

3. Ak je kabel poskodeny, vytiahnut zastrcku zo siete!
4. Chranit pred vihkom.
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4. Bezpecénostné pokyny

A Pri pouziti pristroja sa musia dodrziavat

bezpeénostné predpisy. Prosim dbajte
kvoli Vasej vlastnej bezpeénosti ako aj
bezpecnosti ostatnych na tieto pokyny,
predtym nez budete pouzivat tento pri
stroj. Prosim odlozte si tieto pokyny pre
neskorsie pouzitie na bezpeénom mieste.
Pouzivajte tuto elektricku retazovu pilu
vyluéne len na rezanie dreva (drevenych
predmetov). VSetky ostatné sposoby
pouzitia sa uskuto€iuju na vlastni zod
povednost a mézu byt pripadne nebez
pecné. Vyrobca neruci za Skody, ktoré
vzniknt pouzivanim pristroja na tcely, na
ktoré nebol uréeny vyrobcom, alebo
nespravnou obsluhou pristroja.

~

Bezpecénostné pokyny a ochrana
proti trazom

Pred prvym uvedenim do pre-
vadzky si prosim pozorne

preditajte cely navod na obsluhu, aby ste tak
zabranili nespravnej manipulacii retazovej pily.
Vsetky pokyny k manipulacii s retazovou pilou
sluzia vzdy aj Vasej osobnej bezpeénosti! Necha-
jte sa prosim prakticky pouéit odbornikom!
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Pred uvolnenim retazovej brzdy je potrebné
vypnut pristroj.

Kvali zabraneniu poskodeniu sluchu pouzivajte
ochranu sluchu; vyhodou s helmy s ochranou
tvare.

Dbajte na bezpecny postoj pri praci.

Pred poloZenim stroj vypnite.

Pred vsetkymi Upravami na pristroji vytiahnut
elektricky kabel zo zasuvky.

Zastréku zapéjajte do zasuvky len ak je stroj
vypnuty.

Retazova pila smie byt obsluhovana len jednou
osobou. Daldim osobam je zakazané zdrziavat
sav nato, aby neboli v dosahu deti a domace
zvierata.

Pila musi byt pri rozbehu volna.

Retazovu pilu drzat pri praci obidvomi rukami!
Detom a mladezi nie je dovolena obsluha reta-
zovej pily. Vynimkou z Pilu davajte (poziciavajte)
len tym osobam, ktoré boli oboznamené s tymto
typom pily a s jej obsluhou. V kazdom pripade
prilozte navod na obsluhu!

Pracovat s V pripade, Ze ste z prace unaveny, je
potrebné v&as urobit prestavku. Po poziti alko-
holu je zakazané pracovat s retazovou pilou.

V pripade, Ze sa stroj urdity ¢as nepouziva, musi
sa odstavit tak, aby nemohla byt ohrozena Ziad-
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na osoba.

Pri kazdom reze pevne prilozte pazirovy doraz
a az potom zacnite s pilenim.

Sietovy kéabel sa musi viest vzdy poza obsluhu-
jucu osobu.

Kéabel viest vzdy vzadu za pristrojom.

Pouzivajte len originalne nahradné diely.
Pristroje, ktoré sa pouzivaju vo vonkajSom pro-
stredi, musia byt pripojené cez prudovy chranié.
PredIZovaci kdbel vonku: Pri praci vonku
pouzivajte len také predlzovacie kéble, ktoré su
na také pouzitie uréené a su aj prislusne
oznacené.

Pri rezani reziva areva, obr. 4). Drevo sa nesmie
stohovat a nesmie byt drzané inou osobou ani
pridrziavané nohou.

Gulatina sa musi zaistit proti toceniu.

Pri pracach ma sikmom podklade stat vzdy
smerom nahor proti svahu.

Piliaci pripravok vytahovat von z dreva vzdy len
s beziacou retazou.

V pripade, Ze sa vykonava viac rezov, musi sa
elektricka pila medzi jednotlivymi rezmi vypnut.
Pozor pri rezani roztrieSteného dreva. Moze sa
stat, Ze sa odpilené kusy dreva strhnti na retazi
(nebezpecenstvo poranenial).

Elektricka retazova pila nie je uré¢ena k zdvihaniu
a odhadzovaniu odrezanych kusov dreva a inych
predmetov.

Préce pri odvetvovani smu byt vykonavané len
zaskolenym personalom! Nebezpecéenstvo pora-
nenia!

Je potrebna zvysena opatrnost pri pileni nap-
nutych konarov. Volne visiace konare nepilit
zdola.

Nevykonavajte odvetvovanie tak, ze stojite na
kmeni stromu.

Elektricka pila nesmie byt pouzivana na lesnicke
prace - to znamena na stinanie a odvetvovanie
stromov. V takomto pripade nie je zaru¢ena
potrebna pohyblivost a bezpecnost obsluhuju-
cej osoby kvoli kdblovému spojeniu!

Pri stinani stromov vzdy stat stranou pre¢ od
padajuceho stromu.

Pri chode vzad je potrebné dbat na odpadnuté
vetvy po odvetvovani.

Pri praci vo svahu musi byt obsluhujica osoba
nad alebo po strane spracovavaného kmena
resp. leziaceho stromu.

Ak je poskodené privodné elektrické vedenie,
musi byt vymenené vyrobcom alebo zékaz-
nickym servisom, aby sa zabranilo poskodeniu.
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Aby sa zabranilo spatnému narazu, je potrebné

dbat na nasledovné pokyny:

@ Nikdy nezacinat rez $pi¢kou britu! Neustale
pozorovat $picku britu.

@ Nikdy nerezat $pickou britu! Pozor pri pokraco-

vani uz za¢atych rezov.

Vzdy zacat rez s beziacou retazou pily!

Pilova retaz musi byt vzdy spravne naostrena.

Nikdy nerezaf viaceré vetvy sucasne! Pri odvet-

vovani dbat na to, aby ste sa pilovou retazou

nedotkli Ziadnej inej vetvy.

@ Pri krateni reziva davat pozor na kmene leziac v
tesnej blizkosti. Ak je to mozné, pouzivat kozu
na drevo.

5. Transport retazovej pily

Pri transporte retazovej pily sa musi vytiahnut kabel
20 zésuvky a kryt retaze sa musi zasunuf na brit a
retaz. Ak sa pomocou retazovej pily vykonavaju via-
ceré rezy, musi byt pila medzi jednotlivymi rezmi
vypnuta.

6. Pred uvedenim do prevadzky

Zdrojové sietové napatie sa musi zhodovat s
napétim, ktoré je zobrazené na typovom $titku stro-
ja. Pred kazdym zahajenim prace sa musi skontrolo-
vat, ¢i je retazova pila bezchybne funkéna a je v pre-
vadzkovo bezpe¢nom stave podla predpisov. Pred
zahdjenim prace skontrolovat funkciu retazového
mazania a stav oleja (pozri obr. 9). Ak sa nachadza
olej cca 5 mm od spodného okraja (na obrazku
oznacené ako ,Min”), musi byt olej doplneny. Nad
touto znackou pracujete v bezpe¢nej oblasti.
Zapnite retazovu pilu a drzte ju nad svetlym podkla-
dom. Pozor, retazova pila nesmie prist do kontaktu
S0 zemou; preto je potrebné dodrziavat bezpe¢nost-
ny odstup cca 20 cm. Ak sa na podklade ukazuje
pribudajlica olejova stopa, pracuje mazanie retaze
spravne.

7. Montaz vodiacej listy a pilovej refaze
(pozri obrazok 2/3)

Sietova zéstrcka nesmie byt zapojena.

- Nezabudnite! Predna ochrana ruk (1) musi byt vzdy
v najvyssej (zvislej) polohe.

Vodiaca lita a pilovéa retaz si dodévané v demonto-
vanom stave. Pri montézi najskor odskrutkovat
upeviiovaciu skrutku (12) a skrutku (16) otoc¢enim
dolava a odobrat dole kryt brzdového telesa (10).
Na ochranu pred zraneniami ostrymi reznymi hrana-
mi sa musia pri montazi ako aj pri upinani a kone¢-
nom kontrolovani retaze nosit rukavice. Pred tym
nez namontujete vodiacu lidtu s pilovou retazou,
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musite skontrolovat spravny smer pilovych zubov
retaze (pozri obr. 2)! Vodiacu litu (15) drzat Spickou
kolmo nahor a zalozit pilov retaz (14) pocinajuc od
$picky listy. Namontujte potom vodiacu listu s reta-
zovym napinacim kolesom retaze (A) a pilovou reta-
zou nasledovne: Vodiacu listu s pilovou retazou
polozit na listovy ¢ap (B), pricom musi ukazovat
napinacie koleso retaze (A) smerom von. Pilovu
retaz zaloZit okolo retazového kolesa (C). Predopnut
retaz otocenim retazového napinacieho kolesa v
smere ota¢ania hodinovych rugiciek. Nakoniec
nasadit kryt retazového kolesa (10) a zl'ahka dotiah-
nut upeviovaciu skrutku (12).
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8. Napinanie retazovej pily

Pred véetkymi Upravami na stroji musite vytiahnut
kabel zo siete!

Pouzivajte ochranné rukavice!

Dbajte na to, aby pilova retaz (14) lezala vo vodiacej
drazke listy (15)! Retaz sa teraz spravne napne tak,
Ze sa refazové napinacie koleso (11) otaca v smere
otacania hodinovych ruéiéiek (Otacanim proti smeru
hodinovych rugiciek sa mdze povolit napnutie reta-
ze). Nakoniec pevne dotiahnut upeviiovaciu skrutku
(12) a naskrutkovat skrutku (16). Opatovne skontro-
lovat napnutie retaze (pozri obr. 10). Pilova retaz
nesmie byt nadmerne napnuta. Malo by byt mozné
nadvihnut retaz v studenom prevadzkovom stave
priblizne 3 mm v strede vodiacej liSty. Pri zahriati sa
pilova retaz roztiahne a previsa. Existuje nebez-
pecenstvo, Ze retaz zoskodi. V pripade potreby retaz
dodatoéne napnut. Ked sa retaz v horicom stave
dodato¢ne napina, musi sa po skonceni pilenia v
kazdom pripade znovu uvolnit. V opa¢nom pripade
by sa pri vychladnuti pilovej retaze z dévodu jej
stiahnutia vytvorilo velké napnutie. Nova pilova retaz
potrebuje zabehovi dobu cca 5 minat. Dostatoéné
mazanie retaze je pritom velmi délezité! Po zabeh-
nuti skontrolovat napnutie retaze, pripadne retaz
napnut.

9. Naplnit retazovy olej (pozri obr. 9)

Vycistit uzatvaraci kryt olejovej nadrze (C) pred
otvorenim, aby sa zabranilo vzniku necistot v nadrzi.
Na ukazovateli stavu oleja (D) kontrolovat obsah ole-
jovej nadrze pocas prace s pilou. Uzaver olejovej
nadrze(C) dobre uzavriet a pripadne utriet preteGeny
olej.

10. Mastenie retaze

Z dévodu ochrany pred nadmernym opotrebenim
musia byt pilova retaz a vodiaci brit po¢as prevadz-
ky pily rovhomerne mastené. Mastenie sa usku-
tocruje automaticky. Nikdy nepracovat bez retazo-
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vého mastenia. Ak bezi retaz na sucho, dojde pocas

kratkeho €asu k vaznemu poskodeniu celého rez-

ného Ustrojenstva pily. Preto skontrolujte pred
kazdym zaciatkom prace mastenie retaze a stav

oleja (obr. 9).

Pilu nikdy neuvadzat do prevadzky, ak je stav hla-

diny oleja pod zna¢kou minima (obrazok 9).

@ Minimum - Ak je stav hladiny oleja viditelny len
cca 5 mm na spodnom okraji ukazovatela stavu
oleja, musi sa doplnit olej.

@ Maximum - Olej doplnit, az kym sa naplni cely
ukazovatel stavu oleja.

19.

11. Kontrola olejovej automatiky

Pred zahajenim prace skontrolovat funkciu retazo-
vého mazania a stav oleja. Zapnite retazovu pilu a
drzte ju nad svetlym podkladom. Pozor, retazova
pila nesmie prist do kontaktu so zemou; preto je
potrebné dodrziavat bezpe¢nostny odstup cca 20
cm. Ak sa na podklade ukazuje pribudajica olejova
stopa, pracuje mazanie retaze spravne. Ak sa neu-
kazuje olejova stopa, je potrebné pripadne vycistit
olejovy vytokovy kanal alebo vyhladat zdkaznicky
servis.

12. Olej na mastenie retaze

Zivotnost pilovych retazi a vodiacich britov zavisi vo
velkej miere od kvality pouzitého mastiaceho oleja.
Pouzivanie starého oleja nie je dovolené! Pouzivajte
len oleje na mastenie retazi, ktoré nezatazuju Zivotné
prostredie. Olej na mastenie retaze skladovat len v
Specialnych nadobach podla predpisov.

13. Vodiaci brit

Na otoc¢ke ako aj na spodnej strane je vodiaci brit
(15) vystaveny obzvlast vysokému stupriu naméaha-
nia. Aby sa zabranilo jednostrannému opotrebova-
niu, oto€it vodiaci brit po kazdom bruseni retaze.

14. Retazové koleso

Namahanie retazového kolesa (obr. 2/pol. C) je obz-
vlast velké. V pripade, Ze sa na zuboch ukazuju silné
stopy po opotrebovaniu, musi sa koleso bezpodmie-
nec¢ne vymenit. Opotrebované retazové koleso
znizuje Zivotnost pilovej retaze. Retazové koleso
nechajte vymenit v odbornom obchode alebo zékaz-
nickom servise.

15. Ochrana retaze

Ochrana retaze musi byt nasadena na retaz a brit
ihned’ po skonéeni prace respektive pri transporte
pily.

34
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16. Brzda retaze

Pri spatnom naraze pily sa uskutoéni pomocou
prednej ochrany ruky (1) aktivacia brzdy retaze.
Predna ochrana ruky (1) sa chrbtom ruky zatlaci
dopredu. Takym spdsobom sa pomocou retazovej
brzdy zastavi retazova pila, respektive sa zastavi
motor v priebehu 0,10 s.

17. Uvol'nenie brzdy retaze

Aby ste Vasu pilu opat mohli uviest do prevadzky,
musi sa blokovanie pilovej retaze znovu uvornit.
Najskor vypnite pristroj. Potom sklopte prednu
ochranu ruky (1) do jej vychodiskovej kolmej polohy,
az kym pevne nezapadne. Takto je brzda retaze
znovu plne funkéna.

18. Brusenie pilovych retazi

Nechajte Vasu pilovu retaz rychlo a spravne dobrusit
v odbornych predajniach. V $pecializovanych preda-
jniach je mozné zakupit aj zariadenia na brusenie
retazi (ostriace pristroje), s ktorymi moézete Vasu
pilovu retaz nabrusit sami. Prosim, dodrziavajte pri-
tom predpisy prislusného navodu na obsluhu.
Starajte sa o svoje nastroje starostlivo.

Udrzujte Vase nastroje vzdy nabrisené a Cisté, aby
ste mohli pracovat efektivne a bezpec¢ne. Dodrziava-
jte prosim predpisy k udrzbe a pokyny k vymene
nastrojov.

19. Uvedenie do prevadzky (obr. 9)

Pri praci pouzivat vzdy ochranné okuliare, ochra-
nu sluchu, ochranné rukavice ako aj pevny pra-
covny odev!

Praca na rebriku, na strome alebo podobnych
nestabilnych stanovistiach je zakazana. Nepilit nad
vyskou ramien a nepilit jednou rukou.

Pilu pouzivat len spolu schvaleného prediZzovacieho
kabla s predpisanou silou izolacie a so zasuvkami
vhodnymi pre prevadzku vo vonkajSom prostredi
(schvalené gumové vedenie), vhodné pre pristrojovu
zastréku. Pri zapnuti drzat lavou rukou prednu ruko-
vat, pravou rukou uchopit zadnu rukovat.

Zapnutie: Blokovanie zapnutia (A) posunut palcom
smerom vpred a stladit vypina¢ zap/vyp (B) a nas-
ledne znovu pustit blokovanie zapnutia.
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V pripade, Ze pilova retaz nebezi, musi sa
®  |uvolnit retazova brzda pomocou prednej

I ochrany ruk (1). Precitajte si k tomu bez-

podmieneéne odsek ,Retazova brzda” a

,Uvolnenie retazovej brzdy”.

Po zapnuti sa retazova pila rozbehne okamzite s
najvysSou rychlostou.

Vypnutie: Pustit vypina¢ zap/vyp (B). Retazovu pilu
odlozit az vtedy, ked' sa retaz zastavi! Po ukoné&eni
kazdej prace s retazovou pilou by ste mali: Vyci-
stit pilovt retaz a vodiacu listu. Nasadit ochranu
retaze.

Ochrana pristroja

Pristroj nesmie byt pouzivany pri
dazdi alebo vo vlhkom prostredi.

Pri poskodeni predizovacieho kablu
sa musi sietovy vypinaé ihned’ vyti-
ahnut. Poskodeny kabel nesmie byt
nad‘alej pouzivany.

Skontrolujte pripadné poskodenie Vasho pristroja.
Pred d'al$im pouZitim tohto nastroja musia byt
ochranné zariadenia alebo pripadné lahko posko-
dené suciastky starostlivo preskisané, ¢i su v bez-
chybnom stave a riadne a spolahlivo funguiju. Pres-

kusajte, ¢i je funkcia vSetkych pohyblivych suciastok
v poriadku. Aby mohla byt zaruéena bezchybna pre-

vadzka tohto pristroja, musia byt vSetky jeho Casti
spravne namontované a musia spliiat vietky pod-

mienky. PoSkodené ochranné zariadenia a stciastky

musia byt okamzite riadne opravené alebo vyme-
nené $pecializovanym zékaznickym servisom alebo

firmou ISC-GmbH, pokial nie je v navode na obsluhu

uvedené inak.

Pracovné upozornenie
Spatny uder pily

@ Pri prie€nych krétiacich rezoch sa musi pazuro-
vy doraz nasadit priamo na rezané drevo (pozri
obr. 4).

@ Pred kazdym prie¢nym kréatiacim rezom pevne
prilozit paztrovy doraz a drevo s beziacou pilo-
vou refazou. Pila sa pritom zadnym drzadlom

vytahuje smerom nahor a vedie sa prednym drz-

adlom. Pazurovy doraz slizi ako oto¢ny bod.
Prisadzovanie sa uskutociuje lahkym zat-
laéenim na predné drzadlo. Pila sa pritom musi

19.
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trochu stiahnut. Pazdrovy doraz nasadit hibsie
a znovu tahat zadné drzadlo smerom nahor
(pozri obr. 5).

@ Vyrezavacie a pozdizne rezy smu byt
vykonavané len Specialne zaskolenymi osobami
(zvySené nebezpecenstvo spatného Uderu; pozri
obr. 6).

@ Pozdizne rezy nasadzovat pokial mozno v éo
najplochej$om uhle. Je tu potrebna obzvlast
zvy$ena pozornost, pretoZe nie je mozné pouzi-
tie pazurového dorazu.

@ Elektricka retazova pila moze byt pri rezani
pomocou hornej hrany listy vyhodena smerom k
zasekne. Z tohto dévodu by sa podia moznosti
malo vzdy rezat dolnou hranou listy, pretoze sa
pila taha smerom pre¢ od tela smerom k drevu
(pozriobr. 7 a 8).

@ Pri odvetvovani by sa mala elektricka retazova
pila pokial' mozno opierat o kmen. Pritom sa
nesmie pilit Spickou listy (nebezpecenstvo spat-
ného Uderu; pozri obr. 6)

@ Dbat na rolujiice kmene stromov. Spatny tder!

@ Moze dojst k spatnému uderu retazovej pily, ak
sa dotkne $picka listy (predovSetkym horna Stvr-
tina) nekontrolovane dreva alebo inych pevnych
predmetov. Elektricka pila sa pritom vymkne
spod kontroly ae (nebezpeéenstvo poraneniall)

A Qbr. 6

Urazom pri pileni méZete zabranit tak, ze
nebudete pilit pomocou $picky listy, pila
by sa mohla bleskovo vymrstit nahor. Pri
praci s pilou pouzivajte kompletné
ochranné vybavenie.

A Zaistite obrabany material.
Pouzivaj inacie zari ia na pevné
uchytenie obrabaného materialu.
Umoziiuje to bezpeénu obsluhu stroja

obidvomi rukami.

pily. Tym padom tu existuje nebezpecenstvo
tazkého zranenia. Nepilit s uvolnenou retazou bez
napnutia a ak je retaz tupa. Nespravne nabrisena
retaz zvySuje nebezpecenstvo spatného Gderu.
Nikdy nepilit nad vyskou ramien.
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20. Tipy k pouzitiu

19.

Prepilenie dreva
(pozri obr. 4 a 5)

Dodrziavajte vSetky bezpecnostné predpisy a
postupuijte pri prepileni dreva nasledovnym spo-
sobom:

Drevo bezpe¢ne umiestnit. Kratke drevené klaty
pred pilenim zabezpecit pevnym upnutim. Pilit len
drevo alebo drevené predmety. Pri pileni dbat na to,
aby ste sa pilou nedotkli Ziadnych kameriov, klincov
atd. Tieto predmety by mohli byt retazou strhnuté a
pilova retaz by tak mohla byt poskodena. Zabrarite
kontaktu beziacej elektrickej retazovej pily s dra-
tenymi plotmi alebo so zemou. Pri odvetvovani pilu
pokial to je mozné opierat o kmefi stromu. Pritom sa
nesmie pilit $pickou britu pily. Dbat na prekazky ako
pne stromov, korene, jamy a kopceky, nebez-
pecenstvo potknutial

Nezabudnite:

Retazova pila musi bezat az bezprostredne pred
kontaktom s drevom!

Zapnutie (obr. 1): Stlacit blokovanie zapnutia (4) a
stlacit vypina¢ zap/vyp (5). Nasadit spodny pazurovy
doraz (13) na drevo. Retazovu pilu tahat nahor za
zadnU rukovat (6) a zapilit do dreva. Retazovu pilu
posunut o nieo smerom vzad a pazulrovy doraz (13)
priloZit hibsie. Pozor pri rezani roztrieSteného dreva.
Je mozné, Ze sa strhnu kisky dreva retazou.
Vypnutie: Pustit vypina¢ zap/vyp.

Vytiahnut elektricky kabel zo siete.

A Retazovu pilu vytahovat von zsmerom

dopredu.

Napnuté drevo

Obr. 10.1: kmeii je na vrchnej strane nap
nuty
Nebezpecenstvo: strom vyrazi
smerom nahor!

Obr. 10.2: kmeii je na spodnej strane
napnuty
Nebezpecenstvo: strom vyrazi
smerom nadol!

Obr. 10.3: silné kmene a silné napéatie
Nebezpecenstvo: strom vyrazi
bleskovo s obrovskou silou!

Obr. 10.4: kmeii je napnuty postranne
Nebezpecenstvo: strom vyrazi
postranne.
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Stinanie stromov

Dodrziavajte vSetky bezpecnostné predpisy a
postupujte pri stinani stromu nasledovnym spo6-
sobom:

Pomocou retazovej pily smiete stinat len také
stromy, ktorych priemer kmeriu je mensi ako dizka
vodiaceho britu! Nikdy sa nepokusajte dostat zase-
knutu pilu von z kmeriu s beziacim motorom. Zase-
knutu pilovu retaz vyslobodit pomocou dreveného
klinu!

A Nezabudnite:

Nebezpecna oblast: padajtice stromy mézu
strhnat so sebou dalsie stromy. Preto sa
ako nebezpecéna oblast (oblast padania
stromu) uréi vzdy dvojnasobna dizka stromu.
(obr. 11)
A Pozor:
Pred pilenim sa musi naplanovat a uvolnit
Unikova oblast (A). Unikova oblast by mala
prebiehat dozadu smerom k zadnej strane
ocakavaného smeru stinania (B) (obr. 13).

A

Pozor:

Skontrolujte pred vyhotovenim koncového
rezu, ¢i sa nenachadzaju v spadovej oblasti
divaci, zvierata alebo prekazky.

Stinanie stromov je nebezpeéné a je potrebné
naugit sa to. Ak ste zaciato&nik a neskuseny so
stinanim, neskusajte stinat stromy sam na vlast-
nu past! Navstivte predtym kurz na stinanie stro-
mov.

(obr. 12)

Smer stinania:

@ Najskér dopredu vypoditat smer stinania s prih-
liadnutim na taZisko koruny stromu a smer vetra.
Retazova pila musi byt pred bezprostrednym
dotykom s drevom rozbehnuta. Zapnut retazovi
pilu. V uréenom smere padania stromu vypilit
vrub. Na protilahlej strane k tomuto vrubu vypilit
do kmeriu vodorovny rez (hlavny rez).

@ Zacat s pilenim zrazacieho vrubu: Urcuje smer
padania a vedenie stromu.

@ Preskusat smer padania: Ak musite korigovat
zrazaci vrub, dopilovat vzdy na celej Sirke.

@ Zakricat ,Pozor, pada strom®.

@ AzZteraz viest hlavny rez: Tento rez sa nasadzuje
vyssie ako pata zrézacieho vrubu. NezabudnUt
nacas zalozit kliny.

@ Ponechat lomovy okraj: SItzi ako kibovy zaves.
Ked prerezete lomovy okraj, spadne strom
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nekontrolovane. @ Typ pristroja
@ Strom oklifiovat, nie orezovat. @ Vyrobné &islo pristroja
@ Ked strom pada, odstlpit dozadu. Pozorovat e Identifikacné Cislo pristroja
priestor koruny, pockat kym sa koruna prestane @ Cislo potrebného nahradného dielu
pohybovat. Nepracovat pod vetvami, ktoré osta-
li visiet. Aktudlne ceny a informacie najdete na www.isc-
gmbh.info

Nestinajte vtedy:

@ ked uz nembzete dobre rozoznat jednotlivé
prvky v oblasti padania, napr. pri hmle, dazdi,
snezeni alebo sumraku.

@ ked sa kvoli premenlivému vetru alebo poryvom
vetra uz neda bezpec¢ne dodrzat smer stinania.
Stinacie prace na strmych svahoch, pri polado-
vici, zamrznutej alebo prezrelej poéde smiete pre-
vadzat len vtedy, ked méZete skutoéne bezped-
ne stat.

Vypnutie: Vytiahnut kabel zo zasuvky.

Pri kone¢nom stinani musite potom vrazit klin do
vodorovného hlavného rezu. Ked sa vrétite na mie-
sto stinania, davajte pozor na padajlce vetvy.

Udrzba a gistenie

Pred vietkymi pracami na stroji vytiahnut zastré-
ku zo zasuvky!

Udrziavat vetracie otvory na pile vzdy volné a Cisté.
Na retazovej pile smu byt vykonavané len tie prace
udrzby, ktoré su opisané v tomto navode na
obsluhu. Dalekosiahlejsie prace prenechat
odbornému zakaznickemu servisu. Na elektrickej
retazovej pile nesmu byt vykonavané Ziadne zmeny.
Mohli by ste tak ohrozit Vasu vlastni bezpe¢nost.
Ak by sa pristroj napriek starostlivému vyrobnému a
skusobnému procesu pokazil, je potrebné nechat
opravu vykonat v autorizovanej odbornej dielni
zékaznickeho servisu. Pri spatnych otazkach a
objednavkach nahradnych dielov prosim uviest
typové oznacenie ako aj 9-miestne Cislo objednavky
a identifikacné Cislo.

Skladovanie

Skladujte Vasu retazovu pilu na bezpe¢nom mieste
Nepouzivané nastroje by mali byt ulozené vo vyci-
stenom stave na rovnej ploche, v suchej miestnosti,
mimo dosahu deti.

21. Objednavanie nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné uvie-
st nasledovné udaje:
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22. Odstranenie poruch

porucha pricina odstranenie poruchy

motor nebeZi Ziaden prud Skontrolovat zasuvku, kabel, vede
nie, zastréku.

Poskodenie kébla: nechat opravit v
zékaznickom servise. Je zakazané
opravovat takyto kabel pomocou izo
lacnej pasky.

Poskodené spinace musia byt vyme
nené v zékaznickom servise.

brzda retaze pozri bod 16 a 17 ,Brzda retaze“ a
,Uvolnenie retaze ,,

retaz nebezi brzda retaze Skontrolovat brzdu retaze, pripadne
ju uvolnit.
slaby vykon rezania retaz je tupa nabrusit retaz
retaz je nespravne skontrolovat spravnost montaze
namontovana retaze
napnutie retaze skontrolovat napnutie retaze
pila bezi tazko napnutie retaze skontrolovat napnutie retaze

retaz odskakuije z britu pily

retaz je hordica (nasucho) mastenie retaze skontrolovat stav oleja
skontrolovat mastenie retaze

V Ziadnom pripade nepouzivat pristroj vtedy, ak sa na iom neda zapnut/vypnut spinac.

Pri vSetkych ostatnych poruchach pristroja sa obratte prosim na jednu z autorizovanych dielni zakaznickeho
servisu, na nas centralny servis alebo na Vasho predajriu.
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1. Elementi za upravljanje

Prednja zastita ruke 13
Prednja ruéka 14
Poklopac na spremniku za gorivo 15
Blokada uklju¢ivanja 16
Sklopka za ukljucivanje/isklju¢ivanje

Straznja rucka

MreZni kabel

Drza¢ kabela

Spremnik za ulje

Poklopac lan¢anika

Prsten za zatezanje lanca

Priévrsni vijak

©CONO O R WN =

N
N = o

2. Tehni¢ki podaci
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Grani¢nik Celjusti
Lanac pile
Vodilica
Pri¢vrsni vijak

Nazivni napon 230V ~ 50 Hz
Nazivna snaga 2000 W
Duljina reza, max.: 37 cm
Brzina reza pri nazivnom broju okretaja 10 m/s
Kapacitet spremnika za ulje 200 ml
Tezina bez maca + lanca 4,7 kg
Razred zastite /[0
Garantirana razina zvuéne snage pod optere¢enjem 107 dB(A)
Razina zvu¢nog tlaka pod opterecenjem 92 dB(A)
Ubrzanje: straznja ru¢ka pod optere¢enjem 12,1 m/s?
(odredjeno po EN 50144) prednja ru¢ka pod opterecenjem 12,1 m/s?

3. Tumacenje natpisnih plocéica

OAOAR

1. Nosite zastitni $liem, naocale i zastitu za sluh.

2. Paznja! Procitajte upute za uporabu i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i upozorenja!

3. U sluaju ostecenog kabela, izvucite mrezni utikac!
4. Zastititi od vlage.

39




Anleitung EKS-W 2040 SPK4 19.

igurnosne upute

A Pri upotrebi stroja treba uvaZziti sigurnos

ne upute. Molimo da radi svoje sigurnosti
i sigurnosti drugih uvazite ove upute prije
upotrebe stroja. Dobro ¢uvajte ove upute
za kasniju upotrebu. Upotrijebite elektri¢
nu lanéanu pilu isklju¢ivo za rezanje drva
(drvenih dijelova). Svi drugi nacini primje
ne idu na vlastit rizik, a mogu biti opasni.
Proizvodja¢ ne odgovara za Stete koje su
nastale usljed nenamjenske upotrebe ili
pogresnog rukovanja.

Sigurnosne upute i spre¢avanje
nezgoda

Molimo da prije prve upotrebe

pazljivo procitate ¢itav naputak za uporabu, radi
izbjegavanja pogresnog rukovanja lanéanom
pilom. Sve upute za rukovanje lanéanom pilom
uvijek sluze i Vasoj osobnoj sigurnosti! Zamolite
struénjaka da Vam pokaze kako se radi s pilom!

40

Prije otpustanja kocnice lanca iskljucite uredjaj.
U svrhu sprecavanja ostecenja sluha nosite
zastitu od buke; preporuc¢ujemo i $liemove sa
zastitom za lice.

Prilikom rada pripaziti na stabilnost.

Prije odlaganija iskljucite stroj.

Prije svih radova na stroju izvucite utika¢ iz uti¢-
nice.

Utika¢ utaknite u utiCnicu samo kad je stroj
iskljucen.

Lanc¢anom pilom smije rukovati samo jedna
osoba. Drugim osobama zabranjeno je zadrza-
vanje u polumjeru rada lan¢ane pile. Posebno
obratite paznju na djecu i kuéne ljubimce.
Prilikom pokretanja pila mora biti slobodna.
Lancana pila se kod rada mora ¢vrsto drzati
objema rukama!

Djeca i mladez ne smiju koristiti lan¢anu pilu.
lzuzetak od te zabrane je mladez starija od 16
godina koja pod nadzorom moze raditi u svrhu
izobrazbe. Pila se smije dati (posuditi ) samo
osobama koje su temeljito upoznate s tim tipom
pile i njezinim rukovanjem. U svakom slu¢aju
imajte pri ruci upute za uporabul!

S lanéanom pilom smije raditi samo smirena i
zdrava osoba, dakle osoba dobre tjelesne kon-
dicije. Ako ste se tijekom rada umorili, pravovre-
meno napravite stanku. Nakon uzivanja alkohola
ne smije se raditi lanéanom pilom.

Ako se stroj povremeno ne koristi, odloZite ga
tako da za nikoga ne predstavlja opasnost!

Kod svakog rezanja ¢vrsto namjestite grani¢nik
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Celjusti i tek onda pocnite rezati.

® Mrezni kabel nacelno treba biti iza osobe koja

koristi pilu.

Kabel uvijek odmicite straga od stroja.

Koristite samo originalni pribor.

Uredijaji koji se koriste na otvorenom moraju se

prikljuciti preko zastitne strujne sklopke.

@ Produzni kabel na otvorenom: Na otvorenom
koristite samo za to dopusteni i na odgovarajuci
nacin oznaceni produzni kabel.

@ Kod rezanja ogrjevnog i tankog drva koristite
sigurne podloge (nogare, sl. 4). Drvo se ne smije
slagati na hrpu i druga osoba ga ne smije pri-
drzavati nogom.

@ Okrugla drva treba osigurati.

@ Kod radova na kosoj podlozi uvijek se okrenite
prema kosini.

@ Napravu za rezanje izvucite iz drva samo kad
lanac pile radi.

@ lzvodite li vise rezova, elektriCnu pilu treba
iskljuciti izmedju rezova.

@ Oprez kod rezanja raspucanog drva. Pila moze
povuéi odrezane komade drva (opasnhost od ozl-
jedjivanjal).

@ Elektri¢na lan¢ana pila ne smije se koristiti za
podizanije ili odgrtanje kod uklanjanja komada
drva i ostalih predmeta.

@ Radove uklanjanja grana smije izvoditi samo
$kolovano osoblje! Opasnost od ozljedjivanja!

@ Obavezno treba obratiti paZnju na napete grane.
Ne kredite se ispod grana koje vise.

@ Radove uklanjanja grana ne izvodite stojec¢i na
stablu.

@ Elektricna pila se ne smije koristiti za Sumarske
radove — dakle za obaranje i uklanjanje granja u
Sumi. Potrebna pokretljivost i sigurnost korisnika
pile nije zajam¢ena kabelskim spojem!

@ Prilikom obaranja drva stojte samo bo¢no od
drva koje pada.

@ Kod vra¢anja stablu nakon reza za obaranje
treba pripaziti na grane koje padaju.

@ Kod radova na padini korisnik pile treba stajati
iznad ili bo¢no od stabla za obradu odnosno
stabla koje lezi.

@ Osteti li se priklju¢ni vod, proizvodja¢ ili njegova
servisna sluzba mora ga zamijeniti kako bi se
izbjegle opasnosti.

Radi sprec¢avanja povratnog udara treba uzeti u

obzir sljedece:

@ Nikada ne pocinjite rez s vrhom mag¢a! Uvijek
gledajte vrh maca.

o Nikada ne rezite s vchom macal Paznja pri
nastavljanju ve¢ pocetih rezova.

@ Pocnite rez s uklju¢enom pilom!
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@ Uvijek dobro naostrite lanac pile.

@ Nikada ne rezite vise grana odjednom! Prilikom
otpiljivanja grane pazite da se ne diraju druge
grane.

@ Pri popre¢nim rezovima pazite na debla koja
stoje blizu. Ukoliko je moguce, koristite kozli¢.

5. Transport lanc¢ane pile

Za transport lan¢ane pile se mora izvaditi utikac iz
uti¢nice, a korice se moraju navuéi na mac i lanac.
Kada se s lan¢anom pilom izvodi viSe rezova, pila se
izmedju rezova mora iskljugiti.

6. Prije pustanja u pogon

Napon izvora struje mora odgovarati podacima na
tipskoj plocici stroja. Prije svakog pocetka rada
provijerite besprijekorno funkcioniranje lan¢ane pile i
je li njezino stanje sigurno za rad u skladu s
propisima. Prije poCetka rada kontrolirajte funkciju
podmazivanja lanca i razinu ulja (vidi sliku 9). Nalazi
li se razina ulja oko 5mm ispod donjeg ruba (na slici
oznaceno s “Min”) morate natociti ulje. Ako je razina
iznad te oznake, radite u sigurnom podrucju.
Ukljucite lan¢anu pilu i drzite je iznad svijetle
povrsine. Oprez, lan¢ana pila ne smije dodirivati tlo;
zbog toga drzite sigurnosni razmak od oko 20 cm.
Vidi li se jaci trag ulja, znaci da podmazivanje lanca
radi besprijekorno. Ako traga ulja nema, eventualno
ocistite kanal za istjecanje ulja, gornji otvor za
zatezanje lanca i kanal za ulje.

7. Montaza vodilice i lanca pile
(vidi sliku 2/3)

Mrezni utika¢ ne smije biti utaknut.

- Obratite paznju! Prednja zastita ruke (1) mora
uvijek biti u gornjem (okomitom) poloZzaju.

Vodilica i lanac pile isporu¢uju se u nemontiranom
stanju. U svrhu montaze odvrnite pricvrsni vijak (12)
kao i vijak (16) okretanjem ulijevo i skinite poklopac
kucista kocnice (10). Za zastitu od ozljedjivanja
ostricama prilikom montaze i zatezanja te kona¢no
provjere pile, potrebno je nositi zastitne rukavice.
Prije nego montirate vodilicu s lancem pile, morate
obratiti paznju na smijer rezanja zubaca (vidi sliku 2)!
Vodilicu (15) s vrhom drzite okomito oprema gore i
polozite lanac pile (14), po¢evsi od vrha vodilice.
Zatim montirajte vodilicu sa zup&anikom za
zatezanije lanca (A) i lancem pile na sljedeci nacin:
vodilicu s lancem pile poloZite na svornjak vodilice
(B) tako da zup¢anik za zatezanje lanca (A) bude
okrenut prema van. Lanac pile polozite oko
lan¢anika (C). Zategnite lanac okretanjem zupcanika
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u smjeru kazaljke na satu. Zatim namjestite
poklopac lan¢anika (10) i lagano pritegnite privrsni
vijak (12).

8. Zatezanje lanca pile

Prije svih radova na stroju izvucite mrezni utikac!
Nosite zastitne rukavice!

Pripazite na to da lanac pile (14) bude u utoru
vodilice (15)! Lanac se pravilno zatezZe tako da se
zupcanik za zatezanje (11) okre¢e u smjeru kazaljke
na satu (okretanjem u suprotnom smjeru mozete
olabaviti lanac). Zatim pritegnite pri¢vrsni vijak (12) i
uvrnite vijak (16). Jo$ jednom provjerite napetost
lanca (vidi sliku 10). Lanac pile nemojte previse
zategnuti. Lanac bi se u hladnom stanju trebao
nadignuti u sredini vodilice za oko 3 mm. Kod
zagrijavanja lanac se isteze i visi. Postoji opasnost
da se lanac pile odvoji. Po potrebi ga dodatno
zategnite. ZateZe li se lanac pile naknadno u vruéem
stanju, nakon zavr$etka radova rezanja obavezno se
mora otpustiti. U suprotnom bi kod hladjenja zbog
stezanja lanca pile nastala velika naprezanja. Vrijeme
uhodavanja novog lanca iznosi oko 5 minuta. Pritom
je vrlo vazno dostatno podmazivanje lanca! Nakon
uhodavanja provjerite napetost lanca i eventualno ga
dodatno zategnite.

9. Punjenje ulja za lanac (vidi sliku 9)

Prije otvaranja ogistite ¢ep spremnika za ulje (C)
kako biste izbjegli ulazak necisto¢a u spremnik.
Tijekom rezanja pilom kontrolirajte sadrzaj
spremnika ulja na prikazu razine (D). Dobro zatvorite
¢ep spremnika za ulje (C) i obriSite eventualno
proliveno ulje.

10. Podmazivanje lanca

Radi zastite od prekomjernog trosenja se lanac pile i
mac za vrijeme rada moraju ravhomjerno podmazi-
vati. Podmazivanje se vrsi automatski. Nikada ne
radite bez podmazivanja lanca. Pri suhom okretanju
lanca ¢e se cijela rezna oprema jako ostetiti za krat-
ko vrijeme. Zato prije svakog otpocinjenja rada kon-
trolirajte podmazivanje lanca i razinu ulja (slika 9).
Nikada ne ukljuéujte pilu kada se razina ulja nalazi
ispod oznagenog minimuma (slika 9).
® Minimum - Kada je ulje vidljivo jo§ samo oko 5
mm nad donjim rubom uljokaza ulje se mora
donapuniti.
® Maksimum - donapunite ulje dok kontrolni pro-
zor€i¢ nije napunjen.
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11. Provjera automatskog
podmazivanja

19.

Prije pocetka rada provjerite podmazivanje lanca i
razinu ulja. Ukljuéite lan€anu pilu i drZite je iznad
svijetle povrine. Oprez, lan¢ana pila ne smije
dodirivati tlo; zbog toga drzite sigurnosni razmak od
oko 20 cm. Vidi li se jaéi trag ulja, znadi da
podmazivanje lanca radi besprijekorno. Ako traga
ulja nema, eventualno oéistite kanal za istjecanje ulja
ili potrazite pomo¢ servisne sluzbe.

12. Ulje za podmazivanje lanca

Vijek trajanja lanaca pile i maceva u velikoj mjeri
ovisi o kvaliteti upotrijebljenog maziva. Upotreba
rabljenog ulja nije dopustena! Upotrijebite samo
ekolosko povoljno ulje za podmazivanje lanca. Usk-
ladistite ulje za podmazivanje lanca samo u propisa-
nim posudama.

13. Macé

Na mijestu preusmijeravanja, te sa donje strane, mac¢
(15) je izlozen osobito velikom habanju. Radi izbje-
gavanja jednostranog trosenja, preokrenite mac
nakon svakog ostrenja lanca.

14. Lanéanik

Opterecenost lancanika (sl. 2/poz. C) je naro¢ito
velika. Pokazuiju li zubi tragove velike istro$enosti,
obavezno ga zamijenite. Istrosen lancanik smanjuje
vijek trajanja lan¢ane pile. Zamjenu lanc¢anika
prepustite specijaliziranoj trgovini ili servisnoj sluzbi.

15. Korice za mac¢

Korice za ma¢ (20) se odmah nakon zavrSetka rada
odnosno prilikom transporta moraju navuéi preko
lanca i maca .

16. Kocnica lanca

U sluéaju povratnog udara pile se preko prednjeg
Stitnika ruke (1) aktivira ko¢nica lanca. Predniji stitnik
ruke (1) se nadlanicom priti§¢e unaprijed. Time ko¢-
nica lanca zaustavlja lané¢anu pilu odnosno motor
kroz 0,10 sek.

17. Deaktiviranje koénice lanca

Radi ponovnog dovodjenja pile u pripravno stanje,
lanac pile se mora deblokirati. Ponajprije iskljucite
pilu. Zatim vratite prednji stitnik ruke (1) u svoj oko-
miti pocetni polozaj dok ne uskoci u svoj polozaj.
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Time je ko¢nica pile opet pripravna za rad.

18. Ostrenje lanaca pile

Vas$ lanac pile ¢e se u specijaliziranim trgovinama
brzo i pravilno naostriti. U specijaliziranim trgovina-
ma mozete takodjer kupiti naprave za ostrenje (turpi-
je) kojima mozete sami naostriti lanac pile. Uvazite
doti¢ne naputke za uporabu.

Njeguijte svoj alat briZljivo.

Odrzite svoj alat u o$trom i ¢istom stanju da mozete
dobro i sigurno raditi. DrZite se propisa za odrzavan-
je i uputa za zamjenjivanje alata.

19. Pustanje u pogon (slika 9)

Prilikom rada nosite zastitne naocale, rukavice i
zastitu za sluh kao i évrstu radnu odjecu!

Zabranjeni su radovi na ljestvama, drvetu ili sli¢nim
nestabilnim mjestima. Ne reZite iznad visine ramena
niti samo jednom rukom.

Pilu koristite s dopustenim produznim kabelom s
propisanom izolacijom i spojkama za pogon na
otvorenom (dopusten gumeni kabel) prilagodjenima
utikacu uredjaja. U svrhu uklju¢ivanja uredjaja
lijevom rukom uhvatite prednju ru¢ku, a desnom
straznju ruéku.

Ukljucivanje: blokadu uklju¢ivanja (A) pritisnite
palcem prema naprijed, pritisnite sklopku za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (B) i zatim pustite blokadu
ukljucivanja.

° Ako se lan¢ana pila ne pokrene, morate

I otpustiti kocnicu lanca pomocu prednje
zastite za ruku (1). Za to obavezno procitajte

odlomak ,Koc¢nica lanca“ i ,,Otpustanje

kocnice lanca“.

Nakon ukljucivanja lan¢ana pila odmah radi

najve¢om brzinom.

Iskljucivanje: pustite sklopku za

ukljuCivanje/iskljucivanje (B). Lan¢anu pilu odloZite

tek kad se lanac potpuno zaustavi! Nakon svakog

rada s lan¢anom pilom trebate: odistiti lanac pile i

vodilicu. Stavite zastitu za lanac.
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Zastita uredjaja

Uredjaj se ne smije koristiti na kisi ili
vlazi.

Kod ostec¢enja produznog kabela
odmah izvucite mrezni utikac.
Osteceni kabel vise ne smijete koris-
titi.

/2

Provjerite pilu glede moguc¢ih ostecenja. - Prije upot-
rebe alata treba briZljivo ispitati da li zatitne napra-
ve ili eventualno malo osteceni dijelovi rade besprije-
korno i shodno svojoj namjeni. Provjerite da li je
funkcija pokretnih dijelova u redu. Svi dijelovi moraju
biti ispravno montirani i ispuniti sve uvjete da bi osi-
gurali ispravan rad pile. OSte¢ene zastitne naprave i
dijelove odmah treba stru¢no popraviti ili zamijeniti
servisna radionica ili ISC-GmbH, ukoliko nije drukéi-
je navedeno u naputku za upotrebu.

Uputa za rad
Povratni udar pile

@ Kod uzduznog rezanja grani¢nik Celjusti mora se
namjestiti prema drvu koje e se rezati (vidi sl.
4)

@ Kod svakog uzduznog rezanja ¢vrsto namjestite
granicnik celjusti, tek onda s lancem pile u
pogonu zapoc¢nite rezati u drvo. Pila se pritom
na straznjoj rucki vuce prema gore, a prednjom
ru¢kom se vodi. Grani¢nik celjusti sluzi kao
okretiste. Ponovno namjestanje izvodi se laga-
nim pritiskom na prednju ruc¢ku. Pila se pritom
malo povuce natrag. Namjestite grani¢nik celju-
sti nesto nize i ponovno povucite straznju rucku
prema gore (vidi sl. 5).

@ Ubodne i uzduzne rezove smije izvoditi samo
specijalno $kolovano osoblje (povec¢ana opas-
nost od povratnog udarca; vidi sl. 6).

@ Uzduzne rezove izvodite pod $to ravnijim kutom.
Ovdije treba naroéito pazljivo postupati jer se ne
moze koristiti grani¢nik celjusti.

@ Ako lanac zapne, elektri¢na lan¢ana pila moze
prilikom rezanja s gornjom stranom vodilice uda-
riti u smjeru korisnika. Zbog toga bi se po
mogucénosti trebalo rezati s donjom stranom
vodilice tako da se pila vuce od tijela u smjeru
drva (vidi sl. 7. i 8).

@ Prilikom uklanjanja grana elektriénu lan¢anu pilu
Sto viSe oslanjati na stablo. Pritom ne smijete
rezati s vrhom vodilice (opasnost od povratnog
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udarca; vidi sl.6).

@ Pripazite na stablo koje se moze kotrljati.

Povratni udarac!

@ Povratni udarac lan¢ane pile moze nastati ako

vrh vodilice (narocito gornja Cetvrtina) nekontroli-
rano dodirne drvo ili druge ¢vrste predmete.
Elektri¢na pila se pritom s pove¢anom energijom
nekontrolirano odbije u smjeru korisnika pile
(opasnost od ozljedjivanja!)

A Sl.6

Nezgode s pilom izbjeéi ¢ete ako ne
rezete s vrhom vodilice; pila moze u trenu
odskoditi uvis. Kod radova s pilom nosite
kompletnu zastitnu opremu.

A

Osigurajte radni komad.

Da biste fiksirali radni komad, koristite
stezne naprave. Tako Vam je omoguéeno
sigurno koristenje stroja objema rukama.

Povratni udarac uzrokuje nekontrolirano ponasanje
pile. Zbog toga nastaje opasnost od teskog ozljed;ji-
vanja. Ne rezite kod slabe napetosti lanca ili kad je
lanac tup. Nestru¢no naostren lanac povecava
opasnost od povratnog udarca. Nikad ne rezite
iznad visine ramena.

20. Upute za primjenu

Rezanje drva
(vidi slike 4 i 5)

Uvazite sve sigurnosne propise i pri rezanju drva
postupajte na sljedeéi naéin:

Postavite drvo tako da sigurno stoji. Kratke komade
drva prije piljenja pricvrstite stezanjem. Pilite samo
drvo ili drvene predmete. Pri pilienju pazite da se ne
diraju kamenje, Cavli itd. Isti bi se mogli izbaciti i
ostetiti lanac pile. Izbjegnite kontakt uklju¢ene pile s
Zi¢anim ogradama ili tlom. Prilikom skresanja grana
po moguénosti treba poduprijeti stroj. Pri tome se ne
smije rezati s vrhom maca. Pazite na prepreke kao
$to su panjevi, korijeni, rovovi i humke! Opasnost da
izgubite ravnotezu!

Obratite paznju na sljedece:

Lanac pile se mora okretati neposredno prije dodira
s drvom!

Obratite paznju:

Lanc¢ana pila mora raditi neposredno prije
dodirivanja drval

Ukljucivanije (slika 1): pritisnite blokadu ukljuc¢ivanja
(4) i sklopku za uklju€ivanje/iskljucivanije (5). Donju
Celjust (13) namjestite na drvo. Podignite lan¢anu
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pilu za straznju ru¢ku (6) i urezite pilom u drvo. Malo
vratite pilu i dublje namjestite ¢eljust (13). Oprez kod
rezanja raspucanog drva. Pila moze povudi
odrezane komade drva.

Iskljugivanje: pustite sklopku za
ukljuGivanje/iskljucivanje.

Izvucite mrezni utika¢

A Lanéanu pilu izvucite iz drva samo kad lanac
pile radi. Tko radi bez grani¢nika, moze se
ozlijediti sprijeda.

Drvo pod naprezanjem

A Slika 10.1: Gornja strana debla pod napre

zanjem
Opasnost: Stablo udara prema
gore!
Slika 10.2: Donja strana debla pod napre
zanje
Opasnost: Stablo udara prema
dole!
Slika 10.3: Debela debla i veliko napre
zanje
Opasnost: Stablo udara mun
jevito s ogromnom snagom!
Slika 10.4: Deblo bo¢no pod naprezan
jem
Opasnost: Stablo udara na
stranu.

Obaranje stabala

Uvazite sve sigurnosne propise i pri obaranju
stabala postupajte na sljedec¢i naéin:

S lan¢anom pilom smijete sje¢i samo stabla promjer
kojih je maniji od duljine maca! Nikada ne pokusavaj-
te, da oslobodite zaglavljenu pilu dok je motor
ukljucen. Oslobodite zaglavljenu pilu pomocu drve-
nog klina!

A Obratite paznju na sljedece:
Zona opasnosti: Stabla koja padaju mogu

oboriti jos$ druga stabla. Zato za zonu opas
nosti (zonu obaranja) valja raéunati
dvostruka visina stabla. (slika 11)

A Paznja:

Prije rezanja mora se isplanirati i osloboditi
podrudje za slucaj bijega od padajuceg drveta
(A). Podrucje bijega treba prolaziti unatrag u
suprotnom smjeru od oéekivanog smjera
pada stabla (B) (sl. 13).
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A Paznja:

Prije izvodjenja kona¢nog reza provjerite nala-
ze li se u podrucju pada stabla gledatelji, Zivo-
tinje ili prepreke

Obaranje stabala je opasno i mora se naugiti.
Ukoliko ste pocetnik ili nemate iskustvo, odusta-
nite od obaranja stabala! Prethodno pohadjajte
tecaj.

(slika 12)

Pravac padanja stabla:

@ Unaprijed obracunajte pravac padanja stabla
uzimajuéi u obzir teziste krosnje i pravac vjetra.
Lanac pile se mora okretati neposredno prije
dodira s drvom. Ukljucite lan¢anu pilu. Urezite
zasjek na strani smjera padanja stabla. S suprot-
ne strane zasjeka izvodite vodoravan rez (urez
za obaranje stabla).

@ |lzreZite zasjek: zasjek stablo usmijerava pri
padaniju.

@ Provjerite pravac padanja: Ukoliko morate kori-
girati zasjek, uvijek rezite po cijeloj njegovoj Siri-
ni.

@ Viknite ,Stablo pada“.

@ Tek sada izvedite vodoravan urez sa suprotne
strane: Izvodi se iznad dna zasjeka. Postavite
klinove na vrijeme.

@ Ostavite most izmedju ureza i zasjeka: on djeluje
kao Sarka. Kada prekinete most, stablo pada
nekontrolirano.

@ Oborite stablo zabijanjem klina, nemojte ga otpi-
liti.

@ Kada stablo pada, odmaknite se unazad. Pratite
predio kro$nji, sacekajte dok krosnje ne stoje
opet mirne. Ne nastavljajte rad pod slomljenim
granama koje su ostale u kro$njama.

Ne sijecite stabla:

@ kada ne mozete viSe vidjeti pojedinosti u zoni
opasnosti , npr. u magli, kisi, snijegu ili sumraku.

@ kada se smjer padanja stabla ne moze to¢no
odrediti zbog vjetra ili jakih udaraca vjetra. Oba-
ranje stabala na strmini, pri poledici, na zmrznu-
tom ili injem pokritom tlu je dozvoljeno samo
kada stvarno mozete sigurno stajati.

Iskljucivanje: Izvadite utikac iz utinice.

Za obaranije stabla morate zabijati klin u vodoravni
urez. Pri stupanju unazad nakon izvodjenja vodorav-
nog ureza morate paziti na padajuce grane.
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Odrzavanje i ¢iS¢enje

Prije svih radova na stroju izvadite utikac iz uti¢nice!
Ventilacijski otvori moraju biti slobodni i Cisti. Na
lan¢anoj pili se smiju izvoditi samo radovi odrzavanja
koji su opisani u naputku za uporabu. Druge radove
mora izvoditi servisna sluzba. Ne smiju se izvrsiti
nikakve izmjene na lan¢anoj pili. Time biste mogli
dovesti u opasnost svoju vlastitu sigurnost. Ukoliko
se usprkos kvalitetnim proizvodnim i ispitnim
postupcima desava da stroj otkaze, popravak mora
izvoditi ovlastena servisna radionica. U slu¢aju
pitanja i pri narudzbi rezervnih dijelova molimo da
navedete oznaku tipa, te 9-znamenkasti broj za
narudzbu i identifikacijski broj.

Pospremanje

Cuvaite lanéanu pilu na sigurnom mjestu

Dok se ne upotrebljava, ocis¢eni alat treba pospre-
mati na ravnoj povrsini, u suhoj prostoriji, nedostu-
pan za djecu.

21. Narucivanje rezervnih dijelova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeci podaci:

@ Tip uredjaja

@ Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

@ Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info
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22.. Otklanjanje smetnji
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Smetnja

Uzrok

Otklanjanje

Motor ne starta

Nema struje

Koénica lanca

Provijerite uti¢nicu, kabel,
dovod struje, utikac.
Ostecenje kabla: mora popra
viti servisna sluzba.
Zabranjeno je da se kabel krpi i
zolacijskom vrpcom.

Osteceni prekidaci se moraju
zamijeniti u radionici servisne
sluzbe.

vidi tocku 16 i 17 ,Kocnica
lanca“ i ,Deaktiviranje kocnice |
anca“

Lanac se ne okrece

Koénica lanca

Provjerite ko¢nicu lanca, po potre-
bi ga deaktivirajte

Los$ uéinak pri rezanju

Lanac je tup
Lanac je pogresno montiran
Zatezanje lanca

Naostrite lanac

Provjerite je li lanac ispravno monti
ran

Provijerite zatezanje lanca

Pila se tesko okre¢e
Lanac pada sa maca

Zatezanje lanca

Provijerite zatezanje lanca

Lanac je jako zagrijava
(postaje suha)

Podmazivanje lanca

Provijerite razinu ulja
Provjerite podmazivanje lanca.

Ne upotrebljavajte alat u kojega se prekidac ne da uklopiti/isklopiti

U sluéaju svih drugih poremecaja molimo da kontaktirate ovlastenu servisnu radionicu, nasu centralnu servis-

nu sluzbu ili svoga trgovca.
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitétserklédrung
D-94405 Landau/lsar

uriin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie )] M
und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
declares conformity with the EU Directive mﬂS]"l sunar. ) o
and standards marked below for the article SnA@ver TNV akoAoubn oupgwvia cUpgwVa pe
@ déclare la conformité suivante selon la v O3nyia EE ka1 Ta mip6TUo Yia T0 1poiov
directive CE et les normes concernant article (7 dichiara la seguente conformita secondo la
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per I'articolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor } \de over i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
® férklarar féljande dverensstammelse enl. EU- re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej
erklzrer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujagcymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABNAET O COOTBETCTBUW TOBapa @ vydava nasl?duiﬂce prehlasenie o zhode podla
cnepyiowWMm AMpeKTUBam u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje sljede¢u uskladjenost s odredbama i AeKnapupa cnegHoTo CbOTBETCTBUE ChINAacHO
normama EU za artikl. AvpekTuBuTe U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- 3aABNAE NPO BIANOBIAHICTL 3riAHO 3 [IMpeKTUBOIO

toare CE si normele valabile pentru articolul. €C Ta cTaHAapTaMy, YUHHUMU ANA AAHOTO TOBapY

Elektro-Kettensédge EKS-W 2040
98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/[EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG

|:| 97/23/EG 2000/14/EG: Lwm =104 dB; Lyp = 107 dB
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 50144-1; EN 50144-2-13; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
) EN 61000-3-3; KBV V
TUV Produkt-Service GmbH, RidlerstraBe 31, 80339 Miinchen

Landau/lsar, den 15.09.2005 /Q/ / i. EEE 3
\)En‘smg

We';éﬁs gartner
Leiter QS Konzem Leiter Technik EC

Art.-Nr.: 45.015.52 [.-Nr.. 01015 Archivierung: 4501550-08-4160270-1
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-
i i halb di 2Jahi halten. Die Garan-

Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerétes.

tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

ganzung der lokal giltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren des regional andigen Kun-
oder die unten i i

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info
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® Technische Anderungen vorbehalten

@ Technické zmeény vyhrazeny

@ Tehniéne spremembe pridrzane.

@ Zadrzavamo pravo na tehniéne izmjene.

@ Technické zmény vyhradené
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@ ZARUGNI LIST
Na piistroj oznageny v névodu poskytujeme zaruku 2 let, pro ten piipad, Ze by
byl nés vyrobek vadny. Tato 2leta Ihita zatina prechoden rizika nebo prevze-
tim pfistroje zakaznikem.
Predpokladem pro uplatiiovani zaruky je F4dna Gdrzba prislusné podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pristroje k uréenému tcelu
Samoziejm Vam béhem téchto 2 let ziistanou zachovana zakonna zérug-
ni prava.
Zaruka plati na tizemi Spolkové republiky Némecko nebo prislusné zems regio-
nalniho hlavniho distribuéniho partnera jako doplngk lokélng platnych
zakonnych predpisti. V pripadé potieby se prosim obrat'te na Vaseho

iho partnera iho prislugného servisu nebo na
dole uvedenou servisni adresu.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilin, dajemo 2 leti garancije v primeru, e bi
bil nas proizvod pomanjkijv. 2-letni rok zacne tei s prenosom jamstva ali s
prevzemom naprave s strani kupca. Predpogoj za uveljavijanje garancile je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodil za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite
pravice glede jamstva za proizvod.

Garancila velja za obmotje Zvezne Republike Nemdile ali posameznih dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, &e upostevate Vaso kontaktno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u slucaju eventulanog
nedostatka na nasem proizvodu. Rok od 2 godine zapoginje s prijelazom rizika
ili s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je pravilno odrzavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i svrsishodno koristenje naseg uredjaja.

Razumljivo je da zadrzavate zakonsko pravo jamstva unutar te 2 godine.
Jamstvo vai za podrugje Savezne Republike Njemacke ili dotiénih zemalja
regionalnog glavnog trgovatkog partnera kao dopuna lokalno vazecih zakon-
skih propisa. Molimo Vas da obratite paznju na Vasu kontakt osobu nadiezne
servisne sluzbe u regij ili na dolje navedenu adresu servisa.

@ Zarucny list

Na pristroj popisany v navode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vyrobok chybny. Zaruéna 2-roéna lehota sa zacina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zéruky je spravna udrzba pristroja
podra navodu na obsluhu ako aj pouZivanie pristroja vyluéne len na tie G&ely,
na ktoré bol uréeny.

‘Samozrejme Vam ostévaji zachované zakonom predpisané prava na zéru-
ku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zaruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislusnych krajin
regionalneho hlavného distribuéného partnera ako doplnenie k lokalne platnym
zakonnym predpisom. Prosim informuijte sa u Vasho kontaktného partnera pris-
luného regionalneho zakaznickeho servisu alebo na dole uvedenej servisnej
adrese.
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho préva musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne piistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, kterd provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostiedky bez elektrickych soucasti.

Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroSeni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u sluc¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.
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Len pre krajiny EU
Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklécii pristroja voj moZe byt za tymto tcelom taktieZ prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklécii a ckych komponentov.

Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hisne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vra¢anje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vra¢anja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastni$tvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich dokument(
vyrobki, také pouze vynatkd, je pripustné vyhradné se souhlasem
firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanj je in spremljaj
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvietki, je dovolieno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

tiskanje ili sli¢na Z ije i pratecih

papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomiéno kopiranje, moguce je samo uz
izrigito dopustenje tvrtke ISC GmbH.

&

Kopi alebo iné Yovanie 4cie a sprievodnych
, ato aj Giastodns, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.
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